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КУЛЬТУРА НА СЛУЖБЕ РУСЫФІКАЦЫІ 


Гэтак як папярэднімі гадамі бе-! 


арускае культурнае жыцьцё змуша- 
нае было разьвівацца пад знакам 


вялікіх юбілейных датаў -- 50-ых 
угодкаў Кастрычніцкае рэвалюцыі, 
пазьней -- 50-ых угодкаў БССР, 


таксама і ў леташнім годзе галоў- 
ная ўвага ў культурным працэсе 
была ўзятая на ідэйны й палітычны 
аспэкт найвялікшага з усіх вялікіх 
юбілеяў -- 100-годзьдзя ад нара- 
джэньня Леніна. Да гэтага далучы- 
ліся летась і гэткія падзеі, як 50-ыя 
ўгодкі Камсамолу Беларусі, а на- 
прыканцы году -- рыхтаваньні да 
ХХІУ Зьезду КПСС. 


Але ня толькі ў сувязі із савец- 
кімі ўгодкамі, а й незалежна ад іх 
партыйныя органы намагаліся поў- 
насьцяй падпарадкаваць культур- 
нае жыцьцё краю сваім палітычным 
дырэктывам. Яшчэ напрыканцы 19- 
б5 -. напачатку 66-га году партыя, 
занепакоеная далёка пасунутымі 
вынікамі дэсталінізацыі, павяла па- 
літыку строгага рэглямантаваньня 
ўсяго культурнага працэсу. У каж- 
ным наступным годзе гэтая партый- 
ная тэндэнцыя ўсьцяж завайстрала- 


ся, каб у леташнім годзе дасягнуць: 


найвышэйшага пункту. Пры гэтым 
была ўзятая на ўзбраеньне патрэба 
супрацьдзеяньня й змаганьня з уяў- 
най ідэялягічнай дывэрсіяй Захаду, 


што быццам была накіраваная на: 


9 


маральны 'й ідэйны расклад савец- 
кага грамадзтва, галоўна моладзі. 


У леташнім годзе, падобна як і 
ранейшымі гадамі, моцна праяўля- 
ліся партыйныя тэндэнцыі пазба- 
віць беларускую культуру ейнага 
нацыянальнага характару й агуль- 
налюдзкае ськіраванасьці, а куль- 
тываваць і разьвіваць на расейскай 
нацыянальнай базе агульнасавецкі 
характар культуры. З другога боку, 
вялікая колькасьць творцаў і пра- 
цаўнікоў беларускае культуры 
ўсьцяж выяўляла тэндэнцыі адва- 
ротныя: разьвіваць культурныя ка- 
штоўнасьці на сваёй нацыянальнай 


аснове і ў сваёй роднай мове ды 
культываваць ня толькі савецкія, 
але й агульналюдзкія элемэнты 


культуры. На фоне гэтых супярэч- 
насьцяў былі летась ня толькі цені, 
але й некаторыя, хоць і вельмі сьці- 
плыя, блескі ў беларускім культур- 
ным жыцьці. 


Важнай культурнай падзеяй ле- 
таштняга году, што мела ўзапеаўды 
масавы характа», быў конкурс-аг- 
ляд мастацкае самадзейнасьці, пры- 
сьвечаны ленінскаму юбілею. Ува 


ўсіх трох турах агляду або фэсты-! 


валю: раённа-занальнай, абласной 


і рэспубліканскай прыймала ўдзел: 


звыш 300 тысячаў самадзейных вы- 
канаўцаў. Як было адзначана ў 
друку, фэстываль выявіў дзьве ўза- 
емна супярэчныя зьявы: пертцае, 
што ў беларускім народзе моцная 
цяга да свайго самадзейнага маста- 
цтва й вялікія патэнцыяльныя маг- 
чымасьці ягонага росквіту; доугое, 
што гэтая цяга й магчымасьці заг- 
лушаюцца фармальна-бюракратыч- 
нымі дачыненьнямі адпазедных кі- 
раўнічых установаў культуры ды 
іхнай няўвагай да беларускага на- 
цыянальнага рэпэотуару, у якім са- 
мадзейныя мастацкія здольнасьці 
найлепш могуць выявіцца й якога 
патрабуе масавы глядач. Прыкла- 
дам даючы ацэну заключнаму кан- 
цэрту фэстывалю ў сталіцы ды пад- 
гумоўваючы 
агляды, кандыдат мастацтваведы 
С. Пятовіч у , Літаратуры і Ма- 
стацтве” пісаў: , Ксыўдна, што на 
сцэну незаслужана рэдка выходзіць 
нацыянальны рэпэ“туар. На афі- 
шах народных тэатраў бачым І. 
Пэоута. Б. Собалева, Л. Рахманава, 
М. Пагодзіна і вельмі рэтка сустоа- 
каем Купалу, Коласа, Крапіву. Мі- 
ровіча, Галубка і сучасных бела- 
рускіх драматургаў”. 

З другога боку, як быццам у вад- 














абласныя й раённыя! 


тому гэтага збору, 


каз і рэакцыяй на няўвагу да на- 
цыянальнага й народнага беларус- 
кага, мастацтва летась значна ўзмоц- 
ніўся сярод беларускае творчае 
інтэлігэнцыі рух за 
культываваньне й навуковае да- 
сьледваньне ўсіх жанраў народ- 
нае творчасьці. Бадайшто яшчэ ні- 
разу гэтак часта й прынцыпова, як 
летась, не зьяўляліся ў друку гала- 
сы на карысьць народнага маста- 
цтва: народнае песьні й танцу, на- 
роднага ткацтва, мастацкіх выра- 
баў народных умельцаў. Канкрэт- 


га яшчэ ў 1969 годзе 29-томавага 
збору народнае творчасьці аднаго 
як Песьні са- 


вецкага часу”. Хоць выданьне гГэ- 


тае пачатае ў вадваротным храна-:; 


лягічна парадку, як песьні савецка- 
га часу, усё-ж ёсьць асновы чакаць 


зьяўленьня й астатніх тамоў з на-: : 
Семянякі 


роднымі твосамі ранейшых часоў, 
над зрыхтаваньнем якіх працуе Ін- 
стытут мастацтвазнаўства, этнагра- 
фіі й фальклёру Акадэміі навукаў 
БССР. 


Ведамая савецкая формула куль- 


разьвіцьцё, 








туры або мастацтва , нацыянальна-: 


га формаю й сацыялістычнага 
зьместам” у дачыненьні да летац- 


юбілею ў пэрыядычным друку час- 
та падмянялася формулай маста- 
цтва ,рэалістычнага «ормаю й «а- 
цыялістычнага зьместам” Гэта 
найлепш алппавядала тэматыцы ле- 
ташніх твораў выяўленчага. мастац- 
тва, што ў бальшыні выпаткаў бы- 
ло пазбаўленае й беларускае нацы- 
янальнае формы. У ніводнай галіне 
мастацкай твоочасьці, ня вылучаю- 
чы й мастацкай літаратуры, пазбаў- 
леная гэнай нацыянальнай формы 


ленінская тэма, названая тэмаю 
тэмаў”, а разам зь ёю й тэма па?- 
тыі ня сталася ў гэткай ступені 


ўсеабдымнай, як у зыяўленчым ма- 
стацтве. Пэўне-ж на выстаўцы, у 
якой прыймала ўдзел аж 226 ма- 
стакоў, былі й выдатныя творы. 
Тым ня менш, строгая ідэйная ські- 
раванасьць выстаўкі мусіла пацяг- 
нуць за сабой і творчыя няўдачы 
навет і высока таленавітых маста- 
коў, што адзначалася і ў савецкім 
доуку. 

Здавалася-б, што заснаваньне 
двух новых прафэсійных тэатраў 
напоуыканцы леташняга году 
Магілеўскага абласнога драматыч- 
нага тэатру ў Бабруйску й Рэепуб- 
ліканскага тэатру музычнай камэ- 
дыі ў Менску -- няштодзённае лда- 
сягненьне беларускае культуры. 
Нажаль, дасягненьне гэтае сталася 
адначасна й зьдзекам над пісьмень- 
ніцкай і тэатральнай грамадзка- 
сьцяй, якая ап 15-ёх гадоў ужо ня 
гпыняе сваіх нараканьняў, што з 
усіх прафэсійных тэатраў Беларусі 
ўсяго тры працуюць на беларускай 
мове. Заміж таго, каб гэткае нена”“- 
мальнае станов'ліча паправіць хоць- 
бы ў нозаствораных тэатоах, або- 
двы згаданыя новыя творы пачалі 
сваю дзейнасьць у расейскай мове. 


На сьнежанесчім пісьменьніцкім 
пленуме летась прагучэлі дакорам 
гэткія словы: .За дваццаць гадоў-- 
абураўся адзін з упзельнікаў пле- 
нуму -- з 1950 па 1970 -- у Бела- 
рускай дзярэкаўнай філярмоніі ад- 
былося некалькі! сотняў літаратур- 
на-чытальніпкіх вечароў і канцэр- 
таў. Каля 80 зь іх было п“ысьве- 
чана творчасьці Сясгея Ясеніна. ка- 


ля 60 -- творчасьці Алякеанлпа 
Блока. Былі вечазы Цьвятаевай. 
Еўтушэнкі Ражлзественекага, ГЦо- 


лам Алейкама і нівотнага ппрысьве- 
чанага творчасьці Янкі Купалы, 








Якуба, Коласа, Пятруся Броўкі, Ма- 
ксіма Танка, Аркадзя Куляшова, 


Канятрата Крапізы і іншых нашых 


выдатных паэтаў”. Факты гавораць 
самі за сябе! 


У той час, калі некаторымі ра- 
нейшымі гадамі не зьяўлялася ні- 
водная новая беларуская п'еса, дык 
летась ў часапісах , Полымя” 
Маладосьць” былі ўжо надрука- 
ваныя аж чатыры новыя п'есы бе- 
ларускіх драматургаў ды, апрача 
гэтага, колькі зь ненадрукаваных 


аднег аве 
ным дасягненьнем у гэтай галіне ЯШЧЭ НОВЫХ беларускіх п'есаў было 


быў выхад з друку із заплянавана-і “7 
раў. 


пастаўлена летась на сцэнах тэат- 
Але ўзноў-жа, бадайшто ўсе 
новыя п'есы, на агульнасавецкія тэ- 
мы й праблемы, траха цалком па- 
збаўленыя беларускага нацыяналь- 
нага хасактару. Затое няштодзён- 
ным дасягненьнем беларускае куль- 
тузы сталася летась новая опэра 
Зорка Вэнэра” кампазытара Юркі 
паводля лібрэта паэты 
Алеся Бачылы. Прысьвечаная жы- 
цьцю й творчасьці выдатнага бела- 
рускага паэты Максіма Багданові- 
ча, опэса Зорка Вэнэра” аснованая 


сна беларускім паэтычным і народ- 


ным пэгсенным матарыяле. Важнай 
культурнай падзеяй леташняга го- 
ду былі 50-ыя ўгодкі найстасэйша- 


“ : а н га й найбольш заслужанага Бела- 
няй Рэспубліканскай мастацкай вы-: 


стаўкі таксама ў гонар ленінскага: 


рускага акадэмічнага тэатру імя 


Янкі Купалы. 


Ад даўжэйшага часу ня спыня- 
юцца татрабаваньні беларускай 
творчай інтэлігенцыі мець адмысло- 
зыя часапісы для паасобных галі- 
наў беларусаведнае навукі, культу- 
ры й мастацтва. Леташнія дасяг- 
неньні ў гэтай галіне менш чымся 
сьціплыя: пачаў выходзіць квар- 
тальнік , Помнікі гісторыі і культу- 
ры Беларусі”, нажаль, усяго як бю- 
летэнь, а ня часапіс, праўда, на бе- 
ларускай мозе, затое новы часапіс 
з галіны беларускае архітэктусы 
пачаў выходзіць летась ужо на ра- 
сейскай мове. Яшчэ ў 1968 годзе 
было афіцыйна паведамлена ў доу- 
ку, што пачынаючы ад 1969 году 
будзе выходзіць тры разы на год 
адна з чатырох сэрыяў , Весьніка 
Беларускага Дяржаўнага Унівэр- 
сыгэту” прысьвечаная важным бе- 
ларусаведным галінам -- літазату- 
раветзе, моваведзе й жусналістыцы. 
Алнак ніволзін з зыпускаў гэтае 
сэбы! ан! ў 69-ым, ані ў 70-ым годзе 
гэтак і не зьявіўся. 


Гэткім парадкам леташні год ня 
быў ласкавым для разьвіцьця й 
росквіту беларускае культуры. Усе 
праявы культурнага жыцьця яшчэ 
мацней, чымся папярэднімі гадамі, 
былі строга рэглямантаваныя зга- 
ры й накізоўваныя ў дырэктыўным 
парадку ў "партыйнае рэчышча. 
Яшчэ вайстрэй і больш безаглядна 
шалела русыфікацыя. Адзінай па- 
зытыўнай зьявай было, аднак, тое, 
што не звяжаючы на палітычныя 
абставіны, твозцы й працаўнікі па- 
асобных галінаў культуры тпра- 
явілі й летась не малую руплівасьць 
у кірунку тварэньня культурных 
каштоўнасьцяў на солнай нацыя- 
нальнай аснове. 


Раман Шарупіч 
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эвэню ў Брукліне). 
8: 
нямі. 


БЕЛАРУСКА-АМЭРЫКАНСКАЕ ЗАДЗІНОЧАНЬНЕ 
Галоўная Управа -- Управа Акругі Нью Ёрк -- Управа Аддзелу 
ў Нью Джэрзі -- Аддзел у Лёнсг Айлэнд 
--ладзяць- 


УРАЧЫСТАЕ СБВЯТКАВАНЬНЕ 


53-іх УГОЦКАЎ 


АБВЕІЦЧАНЬНЯ ДЗЯРЖАЎНАЙ НЕЗАЛЕЖНАСЬЦІ 
БЕЛАРУСКАЙ НАРОДНАЙ РЭСПУБЛІКІ 
якое адбудзецца ў нядзелю 28 сакавіка 1971 г. 
10-ая гадзіна раніцы: Урачыстая Божая Служба ў Катадральным 
Саборы БАПЦарквы сьв. Кірылы Тураўскага (401 Атлянтык 


30 гадзіна папаўдні: Урачыстая Акадэмія, з канцэрт. выступлень- 


ВІГТМОВЕ НОТЕІ, Мадчізоп Ауепие ада 43 Эбеее, Меў Уогк. 


ЖІХЛАКХІЛІАНААЯХЛАКАХААААЛАЛАДААААДААДААААААДААААДАААААА, 


У ГАРНЕ РУСЫФІКАЦЫІ 


Побач із школьным і дашколь-] 
ным (дзіцячыя сады) навучаньнем 
і ўзгадаваньнем беларускіх дзяцей 


[і моладзі на расейскай мове і ў ра- 


сейскім духу, побач з усяўладным 
панаваньнем расейскае мовы ў ад- 
міністрацыйных дзяржаўных і са- 
маўрадавых установах ды розных 
арганізацыях, далёка не апсшнюю 
русыфікатазекую ролю адыгрывае 
ў БОСР яшчэ й кніга. Але ў кніж- 
най галіне назіраем і вельмі спэ- 
цыфічныя зьявы. 

У артыкуле Міколы Гіля , Пэр- 
спае, буйнейшае” на 50-ыя ўгодкі 
Вытавецтва Беларусь”, надрука- 
ваным у газэце .,Літаратура і Ма- 
ссацтва” за 22 студзеня сёлета, чы- 
таем: .За гады Савецкай улады 
творы Маркса і Эчгельса выдавалі” 
ся ў Беларусі 193 разы тыражом 
823 400 экзэмпляпаў, зь іх на бела- 
рускай мове 93 разы тыражом “13.- 
400 экзэмпляраў. Творы Уладзімера 
Ільліча Леніна Выдаваліся 386 ра- 
зоў агульным тыражом 4 міліёны 
285 тысяч экзэмпляраў, зь іх на бе- 
ларускай мове 365 разоў тыражом 
4 міліёны 156 тысяч экзэмпляраў”. 

Гэта значыць, што творы клясы- 
каў марксізму-ленінізму на бела- 
рускай мове займаюць каля 9090 
іхнай агульнай колькасьці, а на ра- 
сейскай мове --- усяго каля 1096. 
Здавалася-б, усё ў як найлепшым 
паралку й наракаць няма чаго. На- 
жаль, гэты высокі працэнт твораў 
Маркса-Леніна на беларускай мове 
пры нізкім працэньце іх на мове 
расейскай датычыць адно твораў 
тэарэтыкаў камунізму. Бальшаві- 
ком залежыць на тым, каб творы 
гэтыя чытала як найбольшая коль- 
касьць беларускага народу. 

Затое на ўсю івшую кніжну»ю 
псгадукцыю Беларусі ўскладаецца 
русыфікатарскае заданьне, і кнігі 
на іншыя тэмы паводля мовы іхна- 
гах выданьня выказваюць зусім ад- 
варотныя прапорцыі. Вазьмем адно 
колькі нядаўных гадоў запар. І так 
згодна афіцыйнага даведніка У) Пе- 





чать СССР”, што выдаецца кажна- 
га году Усесаюзнай Кніжнай Пала- 
тай, у 1967 годзе ў Беларусі было 
выдадзена ўсіх разам 1.790 кнігаў, 
зь іх на беларускай мове -- 331 
кнігаў, а на мове расейскай -- 1444 
кнігі; у 1966 годзе -- 1.141 кніга, 
зь іх на беларускай мове -- 333 кні- 
гі, а на расейскай -- 1.406; у 1965 
годзе -- 1.931 кніга, зь іх на бела- 
рускай мове -- 295, а на мове ра- 
сейскай -- 1.674; у 1964 годзе -- 
1.674 кнігі, зь іх на беларускай мо- 
ве --- 337, а на расейскай мове -- 
1.236; у 1963 годзе -- 1.616 кнігаў, 
зь іх на беларускай мове --- 356, а 
на расейскай -- 1.241; у 1962 го- 
дзе -- 1.619, зь іх 444 кнігі на бе- 
ларускай мове й 1.163 кнігі -- на 
расейскай мозе. Значыцца, у пра- 
цэнтных дачыненьнях у беларус- 
кай мове выдаецца цяпер прыбліз- 


на 207; усяе кніжнае прадукцыі, а 
ў мсве расейскай -- каля 8090... 


Вось у вышэй прыведзеныя сьці- 
плыя лічбы беларускіх кнігаў і 
ўваходзяць згаданыя выдаяьні тво- 
раў Маркса, Энгельса й Леніна ды, 
апрача іх, твосы беларускай маста- 
цкай літасатуры, бо беларускія пі- 
сьменьнікі інакш, як пабеларуску, 
пісаць не згаджаюцца. Затое ўся 
іншая кніжная прадукцыя Белару- 
сі зь вельмі нязначнымі вынятка- 
мі, выпускаецца, як правіла, на ра- 
сейскай мове й служыць русыфіка- 
цыі беларускага народу. ё 


Алег й гэта яшчэ ня ўсё. Калі да- 
даць да ўсяе расейскае кніжнае пра- 
дукцыі Беларусі яшічэ й тое, што 
Беларусь навадняецца цэнтральны- 
мі расейскімі выданьнямі Масквы Й 


“Ленінграду, дык удзельная вага бе- 


ласускай кніжкі, што можа трапіць 
У рукі беларускага чытача, апрача 
твораў гэарэтыкаў камунізму, ака- 
жацца нязвычайна мізэрнай. Гэтак 
-ось на практыцы разьвіваецца ў 
Беларусі .,культура сацыялістыч- 
ная зьместам, нацыянальная фор- 
маю!” 
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КАМУНІСТЫЧНЫЯ ПАРТЫІ СЬВЕТУ 


ІШвайцарская прэса, нядаўна апу- 
блікавала статыстыку камуныстых 
і камуністычных партыяў сьвету. 
Дадзеныя швайцарскай прэсы ўзя- 
тыя з аф'цыйных крыніцаў, а таму 
ў іх ня ўзятыя на ўвагу неза?э- 
гістразаныя камуністыя, як сябры 
камуністычных партыяў, а таксама 
камуністычыя групоўкі й ячэйкі, 
што існуюць нелегальна. 


У выніку к'тайска-гавецкага кая- 
флікту, у некаторых краёх існуюць 
сяньня дзьве камуністычныя пар- 
тыі. "Толькі ў 1966 г. камуністыя 
падзяліліся на дзьве групы ў 19-ці 
дзяржавах: псамаскоўскую й пра- 
пэкінскую. У 1968 г. раскол пашы- 
рыўся на 21 дзяржаву, у 1909 г. -- 
на 23 дзяржавы. Усіх сяньня афі- 
цыйна засэгістраваных камуністых 
2 459 міліёнаў у сьвеце. 


У гэным часе ў Вэнэцуэлі, СССР, 
Баўгарыі, Румыніі, Югаславіі й Ку- 
бе сяброўства камуністычных пар- 
тыяў збольшылася, затое Ў Аў- 
стрыі, Фінляндыі, Швэцыі, Ангель- 











ШНІВА БАЛЬШАВІЦКАГА ТЭРОРУ 


У справаздачы праф. Робэрта 
Канквэста, зрыхтаванай на просьбу 
былага сэнатара з Канэктыкат То- 
маса Дада для сяброў Сэнату й Па- 
латы Рэпрэзэнтантаў ЗІЦА і вы- 
дадзенай у 1939 годзе ў Нью Ёрку 
й Лёндане ў кнізе ,Вялікі тэрор”, 
падаецца, што хваля тэрору ў Са- 
вецкім Саюзе ад 1917 году забрала 
21 з палавінаю міліёну дюдзніх жы- 


адна айннана чаранка ны 
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цьцяў. У справаздачы пададзеныя 
асобна дадзеныя за пэрыяды, калі 
тэрос у СССР быў найбольш маса- 
вым. І так: у 1917-1923 гг. тэрор, 
зьвязаны з г. зв. ваенным камуніз- 
мам, забраў 500 тысячаў чалавек; 
у пачатковым пэрыядзе Сталіна за- 
гінула ад тэрору 2 міліёны чала- 
век; у 1930-36 гг. -- З з палазінаю 
м'ліёны; згінулі ў савецкіх канцэн- 
торацыйных лягерах пасьля 1936 г. 
12 міліёнаў чалавек; З з палавінаю 


міліёны ў выніку арганізаванага 
голаду ў З30-ых гадох. 


с) Інтэрнэт-версія: 





шчыне, Чэхаславаччыне й Альбаніі 
-- зьменшылася. 

Кэмуністыя кіруюць у 14-ці дзяр- 
жавах, і ў тых дзяржавах бадай- 
што 956; камуністых цэлага сьвету. 
Паза камуністычнымі дзяржавамі 
найбольш камуністых мае Італія --- 
паўміліёну, тады йдзе Францыя -- 
275.000 камуністых, Японія -- 250,- 
000, Індыя -- 145.000. Пакулышто 
Маскву падтрымлівае 41 камуністы- 
чная партыя, а Пэкін -- усяго 5 ка- 
муністычных партыяў Маляяў, 
Сінгапуру, Сіяму, Бірмы й Альба- 
ніі. 

Шэсьць камуністычных партыяў 
займаюць пазыцыю ,нэўтральных” 
у канфлікце Масква-Пэкін. Гэта: 
Ляос, Марока, Філіпіны, Паўночная 
Карэя, Паўночны й Паўдзённы Вет- 
нам. Сем камуністычных партыяў 
уважаюць сябе незалежнымі і ў 
роўнай меры крытыкуюць Маскву 
й Пэкін. Гэта камуністыя Кубы, 
Румыніі, Югаславіі Японіі, Галян- 
дыі, Швэцыі й у былай француз- 
кай калёніі на Індыйскім акіяне -- 
на абтоку Рэўніён. 








РАБОТНІІКІЯ ЗАБАСТОЎКІ. 
ў БЕЛАРУСІ 


Як паведаміла заходнянямецкая 
прэсавая агенцыя -- ДА, а за ёю 
паўтарыў мюнхэнскі часапіс, Донаў 
Курыер” за 28 студзеня сёлета, гэ- 
ткія-ж работніцкія забастоўкі, што 
нядаўна пракаціліся ў гарадох паў- 
ночнае Польшчы, адбыліся й на Бе- 
ларусі, галоўна ў Менску, а такса- 
ма ў Кіеве й Харкаве на Украіне, а 
навет і Ў Ленінградзе. Галоўнай 
прычынай забастовак -- нястача 
прадуктаў харчаваньня й тавараў 
першай патрэбы, 


КатипіКкас.ога 2011 
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КАСТАНТЫН ЕЗАВІТАЎ 


Пасьля Першае сусьветнае вайны 
паўстала да жыцьця незалежная 
Латыская Рэспубліка, да якое бы- 
ла далучаная й частка беларускае 
тэрыторыі -- Дзьвінскі, Люцынскі 
й частка Ілукштанескага паветаў. 
Паводля царскага перапісу, Бела- 
русаў у гэтых паветах налічавалася 
75 тысячаў. У некаторых усходніх 
воласьцях гэтых паветаў беларус- 
кае жыхарства даходзіла да 95 “Ў. 


Да 1921 году тут ня было ніяка- 
га беларускага руху, ня было сьвя- 
домай беларускай інтэлігенцыі, ня 
выдаваліся беларускія кніжкі й га- 
зэты. Калі латыскі ўрад дазволіў 
быў усім нацыянальнасьцям, што 
жылі на тэрыторыі Латыскае рэс- 
публікі мець свае аўтаномныя 
культурна-асьветныя ўстановы, бе- 
ларуская мяншыня запынілася ў 
бязвыхадным становішчы: ня было 
людзей, якія-б кіравалі гэтую спра- 
ву. 

Вось у гэткі крытычны час пры- 
быў у Латвію із Заходняе Бзэларусі 
шэф дыпляматычнае місіі БНР 
палкоўнік Кастантын Езавітаў. 

Атрымаўшы латыскае грамалзян- 
ства і ўступіўшы ў перамовы з ад- 
паведнымі дзяржаўнымі ўстанова- 
мі, ён дабіўся дазволу на аоганіза- 
ваньне беларускіх школаў і куль- 
турнаасьветных установаў. ІПмат 
дапамог Беларусам ведамы латыскі 
паэта й лідар сацыял-демакоатыч- 
най партыі а потым міністар ась- 
веты Ян Райніс. Дзеля таго. т"пто 
на мясцох ня было сьведэмай ба- 
ларускай інтэлігенцыі. Езавітаў 
здабыў дазвол на прыезд у Латвію 
беларускіх дзеячоў із Заходняй Бе- 
ларусі. На гэты зоў зьявіліся Мак- 
сім Гарэцкі, Будзька, Краскоўскі, 
Мядзёлка-Грыб, А. Якубецкі а 
крыху пазьней -- М. Дзямідаў. У. 
Пігулеўскі, С. Сіцько, А. Родзька й 
іншыя. Былі стзораныя беларускія 
настаўніцкія курсы, Культусна- 
Асьветнае Тавас“ыства .Бацькаў- 
шчына”, Беларускі вандроўны тэ- 
атр. За кароткі час была згуртава- 
ная й мясцовая беларуская інтэлі- 
генцыя, якая, атрымаўшы пэдага- 
гічную асьвету й усьведаміўшыся 
нацыянальна, разьехалася па бела- 
рускіх вёсках дзеля арганізацыі бе- 
ларускіх школаў. Кастусь Езавітаў, 
як кіраўнік і першы інспэктар бе- 
ларускіх школаў, адвелдаў кажную 
беларускую мясцовасьць. Ён зра- 
біў вялікае ўражаньне на сялян, 
што ў сваю чаргу, адклікнуўшыся 
на ягоны заклік, далі свае подпі- 
сы на адчыненьне школаў у роднай 
мове. Упяршыню сяляне пачулі 
сваю мову, песьні праз вусны сва- 
ёй інтэлігенцыі, пабачылі беларускі 
тэатр. 


Энтузіязм да свайго роднага быў 
вялікі. Ужо з восені 1921 году па- 
чаў працу шэраг беларускіх шко- 
лаў у Дзьвіншчыне й Люцыншчы- 
не, а ў 1922 годзе былі адчыненыя 
й беларускія дзяржаўныя гімназіі. 
Першая ў Дзьвінску на чале з ды- 
рэктарам І. Краскоўекім, другая ў 
Люцыне з дырэктарам К. КЕзавіта- 
вам. Пазьней трохі М. Дзямідаў зар- 
ганізаваў дзьве беларускія пачатка- 
выя школы ў Рызе. 


Пры Дзяржаўным міністэрстве 
асьветы быў створаны Беларускі 
Аддзел на чале з С. Сахаравам, які 
атрымаў магчымасьць аўтаномна 
кіраваць беларускімі школам!. Бе- 
ларуская справа шырылася: былі 
адчыненыя новыя арганізацыі, як 
Вунь”, на чале якой стаяў ІШчоре, 
Вучыцельскі Хаўрус, сталы бэлару- 
скі тэатр у Рызе, Фонл дапамогі 
бялнейшым вучням сясэдніх пуко- 
лаў і студэнтам школаў вышэйшых, 
Таварыства Беларускае Моладзі. 


 Шпаркі рост беларускай нацыя- 
нальнай сьведамасьці ня вельм! па- 
дабаўся латыскім шавіністычным 
мясцовым колам. Відаць яны бая- 
ліся за свае ўсходнія межы дза Ла- 


тышоў быў мізэрны працэнт, Дый: 
тыя былі прыбылыя ў часе пасьля 


заснаваньня сваёй рэспублікі. Не 
падабалася беларуская справа й ра- 
сейскім  эмігрантам-уцекачом ад 


бальшавікоў, а таксама й царскім 
(асаднікам яшчэ за часоў царскае 
І Расеі, Расейцы былі супраць, каб 
пры перапісе жыхарства ўжывалі- 
ся тэрміны ,Вялікарос”, , Беларус”, 
»Украінец”. Яны дамагаліся, каб 
быў толькі адзін тэрмін -- ,Рус- 
ский”. На гэта Латышы не згадзі- 
ліся. 

Палякі, маючы ў суседзтве сваю 
дзяржаву й вялікія сяродкі для агі- 
тацыі, галоўна праз касьцёл зы- 
ступілі супраць беларускае мовы. У 
сувязі з гэтымі нагонкамі раптоўна 
быў арьгцштаваны й пасаджаны ў 
тусму на колькі месяцаў галоўны 
іхны вораг” К. Езавітаў. Пасьля 
быў створаны ..Беларускі працэ”, 


М з “ а 1 
як! прагудзеў на ўсю Латвію. Да 


судовае адказнасьці, апрача К. Еза- 
вітава, былі прыцягнутыя настаў- 
нікі гімназіі Ул. Пігулеўскі, Крас- 
коўскі, Мядзёлка-Грыб, А. Якубец- 
кі. Малады латыскі пракурор ма- 
тываваў сваё абв'навачаньне тым, 
што быццам Беле“усы пагра-каюць 
латыскай дзяржаўнай самастойна- 
сьці. Матасыяльным довадам гэта- 
га злачынства” на судзе была Бэ- 
ларуская этнаграфічная карта. нз 
якой было алзначанае белазускае 
жыхарс”ва ў Дзьвінекім і Люцын- 
скім пазетах. Гэткім-жа . довадам” 
абвінавачаньня быў і назоў "Тава- 
рыства ..Бацькаўшчына”. які ў ра- 
(зуменьні пракуропа меў быць дзяр- 
жаўным назовам Беларусаў, ігна”у- 
ючым Латвію. Баранілі Бела“усаў 
аж чатырох лепшых адвакатаў. 
якія паказалі поўную аб”урдаль- 
насьць абвінавачаньняў, і ўсе паз- 
судныя былі апраўданыя, а К. Еза- 
вітаў, пгаседзіўшы нізгішто ў тур- 
ме. быў выпушчаны на волю. 

Галоўная мэта гэтага працэсу бы- 
ла тая, каб Беларусам ня даць маг- 
чымасьці гэтак хутка пашыраць 
сваю нацыянельную сьведамасьць. 
І гэтая мэта была дасягнутая не 
працэсам, а чыста адміністрацый- 
ным парадкам Міністэрствам асьве- 
ты. К. Езавітаў быў звольнены із 
становішча дырэктара Люцынскай 
белагускай гімназіі ён пазінен быў 
пакінуць Латгалію й пераехаць 
жыць у Рыгу, дзе ён ня мог-бы 
быць гэтак шкодны Латышом. Кра- 
скоўскі й Мядзёлка-Грыб, як не ла- 
тыскія грамадзяне, былі высланыя 
з Латвіі. Беларускі рух у Латгаліі 
прыціх. На працягу далейшых дзе- 
сяцёх год ён быў стрыманы. 

Дырэктарам Дзьвінскай беларус- 
кай гімназіі быў назначаны С. Са- 
хараў. а Люцынскай -- Шкульцын, 
але гімназія гэтая доўга не прай-- 
навала- й была далучаная да 
Дзьвінскай гімназіі. Беларускі Ад- 
дзел пры Міністэрстве асьветы, што 
нейкі час ня быў пад кіраўніцтвам 
Беларуса, быў ачолены пазьней Ул. 
П'гулеўскім. 

Беларуская справа зактывізава- 
лася ў Рызе з прыездам туды К. 
Езавітава. Ён заняў становішча кі- 
раўніка пачаткавай школы на Чыр- 
вонай Дзьвіне (прадмесьце Рыгі), 
дзе былі яшчэ адчыненыя дзьзе 
школы для дарослых: адна 6-ці- 
клясовая агульна-асьветная, другая 
-- двухклясовая электратэхнічная. 
У гэным-жа часе была адчыненая 
Рыская прыватная беларуская гім- 
назія пад дырэктарствам А. Родзь- 
кі, а таксама аднавілі псацу й Пэ- 
дагагічныя курсы, а пры іх была 

адчыненая яшчэ й поыватная па- 
чаткавая школа. 

У Рызз К. Езавітаў прыступіў да 











шырокай выдавецкай дзейнасьці. 
Пачала выходзіць газэта , Голас 
Беларуса”, часапіе Беларуская 


школа ў Латвіі”, было выдадзена 
колькі беларускіх школьных пад- 
ручнікаў. 


У Рызе К. Кзавітаву давялося 
ўжо змагацца із сзайм'! Беларусамі 
-- пігулеўцамі". Пігулеўскі, атры- 
маўшы становішча начальніка Бе- 
ларускага Аддзелу пры Міністэр- 
стве асьветы, а пасьля пеайшоўшы 
па сацыял-лемакратычным сьпіску 
ў Латыскі Сойм, прэтэндаваў на га- 
лоўную ролю ў беларускім руху ў 





Латвіі. Фармальна Езавітаў быў ад- 
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АГУЛЬНЫ ЗЬЕЗД ЗБК 


23 студзеня сёлета ў Беларускім 
Рэлігійна-Грамадзкім Цэнтры ў Та- 
роньце адбыўся 21і-шы Агульны 
Зьезд Згуртаваньня Беларусаў Ка- 
нады. Адчыніў яго ўступаючы 
Старшыня Галоўнае Управы Маг. 
А. Грыцук. Зьезд пачаў сваю працу 
агульнаадсьпяванай малітвай , Бе- 
ларусь, наша Маці Краіна” й уша- 
наваньнем хвілінай маўчаньня па- 
мяці адыйшоўшых  Правадыроў: 
Старшыні Рады БНР інж. Міколы 
Абрамчыка й Архіяпіскапа БАПЦ 
Уладкі Васіля. Духовай зарадкай 
для ўдзельнікаў Зьезду былі гэтак- 
сама прывітальныя словы Старшы- 
ні Рады БНР др. Вінцэнта Жук- 
Грышкевіча й пізгьмовыя  прыві- 
таньні ад Галоўных Управаў БАЗА 
й ЗБВБ. 

Мандатная Камісія ў складзе 
Старшыні -- до. В. Жук-Грышке- 
віча Сакратара -- др. Я. Скурата й 
Сябры --- сп. Я. Сурвілы праверы- 
ла мандаты й абвесьціла 21-шы 
Агульны Зьезд ЗБК правамоцным. 
Яна-ж і правяла выбары Прэзыды- 
юму Зьезду, у які ўвайшлі: Стар- 
шыня -- сп. М. Ганько, Сакратар 
2 сп. Я. Сурвіла й Сябра --- сп. В. 
Касьцюкевіч. 


Із справаздачаў Алдзелаў -- Сад- 
бурскага, Лёнданскага й Тарантон- 
скага -- ды Сяброў Галоўнае Ўп“е- 
вы выявілася, што дзейнасьць ЗБК 
на працягу 21-ае кадэнцыі была 
абумоўленая перадусім выпадкамі 
ды вымогамі часу й самога жыць- 
ця, ды што асабліва Галоўная 
Ўправа, ня гледзячы на ўсялякага 
роду нутраныя й вонкавыя цяжка- 
сьці выказала зялікую актыў- 
насьць і вымогам часу дала дзейны 
адказ. 


Як актыўны сябра ККБК, і неза- 
лежна ад яго, ЗБК голна адзначы- 
ла 52-я ўгодкі абвешчаньня неза- 
лежнасьці БНР. Асаблівым дасяг- 
неньнем было абвешчаньне Мэрам 
Таронта 25 сакавіка 1970 г. , Бела- 
рускім Днём Незалежнасьці” і ўзь- 
няцьце Беларускага Нацыянальна- 
га бел-чырвона-белага Сьцягу пе- 
рад Ратушай Таронта. Падзеі гэтыя 
былі ня толькі адзначаныя ў ан- 
гламоўнай прэсе, але й выклікалі 
пратэсты тутэйшых расейскіх ка- 
муністых, на якія прадстаўнікі ЗБК 
далі свой адпор. 


Супольна з БАЗА, ЗБК арганіза- 
вала, 9-ю Сустрэчу Беларусаў Паў- 
ночнае Амэрыкі ў Нью Ёрку; з Па- 
рахвіяй БАПЦ ў Тароньце ўшана- 
вала 500-годзьдзе Жыўговіцкай Бо- 
жай Маці й памінкамі -- памяць 
Архіяпіскапа БАПЦ Уладыкі Васі- 
ля. Жалобнымі ўрачыстасьцямі на 
саракавы дзень пасьля сьмерці, 
ЗБК аддало гона» памяці Старшыні 
Рады БНР інж. Міколы Абрамчы- 
ка. Прадстаўнікі ад ЗБК былі на 
паховінах абодвух нашых Правады- 
роў у Парыжы й Нью Ёрку, на 
канцэрце памяці кампазытара Мі- 
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ранца анна ыаьнаанымаанавааааыала аварац 


колы Куліковіча ў Чыкага. 
Супольна зь іншымі нацыяналь- 
насьцямі ЗБК было суарганізата- 
рам Антыленінскай Выстаўкі ў Та- 
роньце. ЗБЕ было аднэй зь семдзе- 
сяці дзьвюх выбраных арганізацы- 
яў Сярэдняй Канады, што бралі 
ўдзел у кансультацыі Ўраду з ка- 
надзкім грамадзтвам. Кансульта- 
цыя гэтая палягала на груповых 
дыскусіях на тэмы, зьвязаныя з 
праблемамі грамадзянства ўлучна 
з такімі пытаньнямі, як чалавечыя 
правы, нацыянальная еднасьць і 
культурная разнаграннасьць, пы- 
таньне ўдзелу канадзкага грамадз- 
тва ў тым ліку й этнічных груп, 
як Беларуская, у грамадзкім ды па- 
літычным жыцьці Канады. Пісьмо- 
вая справаздача з дыскусіяў сяброў 
ЗБК, прыгатаваная ягоным Сакра- 
таром абыймом дзесяці бачын ма- 
шынапісу, была высланая Канадз- 
каму Ўраду ў Атаве. Гэта яшчэ 
адзін голае Беларускай нацыяналь- 
най эміграцыі ў вольным сьвеце. 
ЗБК мела гонар гасьціць у БР- 
ГЦ Апостальскага Візытатара для 
Беларусаў каталікоў Яго Эксцэлен- 
цыю Біскупа Часлава Сіповіча. 


Літаратурным вечарам ЗБЕ ад- 
значыла. юбілей беларускай паэткі 
Ларысы Геніюш. Прадстаўнікі ЗБК 
бралі ўдзел у юбілейнай імпрэзе, 
лаліжанай Беларускім Інстытугам 
Навукі й Мастацтза ў Нью Ёрку Ў 
гонар ягонага Старшыні Доктара 
Вітаўта Тумаша, якому ЗБК заў- 
дзячвае дапамогу ў адзначэньні 
450-тых угодкаў Беларускага Дру- 
чу. Урачыстай акадэміяй ушанава- 
чы быў Дзень Герояў Беларусі й 
наканец сяброўскай вечарынай за- 
кончаны стары й сустрэты Новы 
Год. 

Пасьля дыскусіяў над справазда- 
чамі Зьезд даў Галоўнай Управе й 
Управам Аддзелаў абсалюторыюм з 
падзякай. 


Зьезд даручыў наступнай Галоў- 
най Управе прыступіць, у супра- 
цоўніцтве з БАЗА, да арганізацыі 
10-е Сустрэчы Беларусаў Паўноч- 
нае Амэрыкі ў Тароньце. Дзеля гэ- 
тага ён выбраў і адумысловую ка- 
місію ў складзе сп. сп. В. Касьцю- 
кевіча, Б. Кіркі й М. Куляша, якая 
мае дзеіць у рамках Галоўнай Упра- 
вы. Зьезд пастанавіў падвысіць ся- 
броўскія складкі з 6-ці да 12-ці да- 
ляраў у год. Зьезд пастанавіў, што 
сьвяткаваньне 25 Сакавіка павінна 
адбывацца ня толькі ў Тароньце, 
але й ува ўсіх Аддзелах ЗБК і, ка- 
лі-б была патрэба, Галоўная Упра- 
ва павінна Аддзелам у гэтым па- 
магаць. 


нацыянальна, - палітычнае 
крэда 21-шы Агульяы Зьезд ЗБК 
выразіў у рэзалюцыі-лісьце да 
Стасішыні Рады БНР др. Вінцэнта 
Жук-Грышкевіча. Ліст гэты зьмя- 
гучаем асобна. 

У Галоўную Ўправу былі выбра- 


Сваё 





сунуты на задні плян, але дзякую- 
чы сваёй шчырай працавітасьці й 
ахвярнасьці, ён карыстаўся й нада- 
лей аўтарытэтам і пашанаю і зь ім 
найбольш лічылася беларуская 
грамада. 

На працягу дзесяцёх год бела- 
рускі рух у Латвіі стабілізаваўся 
й працякаў у больш-менш нармаль- 
ных абставінах. Але ў 1934 годзе 
ў Латвіі выбухнуў дзяржаўны пе- 
раварот: уладу захапіла адна 
больп? правая сялянская партыя на 
чале з дыктатарам К. Ульманісам, 
які павёў зусім інакшую палітыку 
да нацыянальных мяншыняў ды 
пачаў звужаць іхныя правы. Зноў 
К. Езавітаў быў арыштаваны (гэта 
ўжо трэйці раз). Праседзіўшы ў 
турме колькі месяцаў, ён ужо і ў 
Рызе ня змог п“ацаваць. Ён зму- 
шаны быў перабрацца ў Ку“лян- 
дыю, дзе працаваў на мэльярацый- 
ным поадпрыёмстве. 

Быў звольнены із свайго стано- 
вішча й Пігулеўскі. Ягонае месца 
начальніка Беларускага Аддзелу 
было занятае рвфэрэнтам па бела- 
рускіх справах мала карысным для 
беларускай справы чалавекам. У 
Латгаліі! пмат беласускіх вучыця- 
лёў было звольнена з пгацы. не- 
каторыя беларускія школы былі 
аб'ятнаныя з латыскімі, а некаль- 
кі было навет зачынена. 

Акупацыя Латвіі балншавікамі ў 
1940 годзе была канцом латыскае 
дзяржавы. Гэтае вызваленьне” 
таксама нічога прыемнага ня пры- 
несла й Белаюусам. Закончыць лі- 
квідацыю беларускага школьніцтва, 
бальшавікі ўжо не пасьпелі. Вы- 
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бухнула Другая сусьветная вайна. 
Падчае Другой сусьветнай вайны 
Беларусы ўсё-ж аднавілі зьліквіда- 
ваныя Латьгцамі школы й павялі- 
чылі лік беларускіх настаўнікаў. 

Пры ўсіх палітычных зьменах К. 
Езавітаў ніколі не хаваўся, а заў- 
сёды быў зь беларускай грамадой 
і ўсімі еваімі сіламі стараўся ёй да- 
памагчы. Ён не залічаў сябе да ні- 
якай палітычнай партыі, апрача, ад- 
нэй -- беларускай дэмакратычнай 
і заўсёды стаяў на пазыцыях аба- 
роны беларускіх сялянаў і работні- 
каў. 

Дзякуючы ягонай плённай пра- 
цы ў Латвіі, сотні беларускай 'не- 
заможнай моладзі атрымалі сярэд- 
нюю й навет вышэйшую асьвету. 
Езав'таў цалком ахвяраваў сябе й 
сваю працу сзайму народу. Ён ад- 
мовіўся ад сям'і й ад усіх матары- 
яльных выгодаў. 

Пасьля дваццаць чаты“ох гот на- 
пыянальнай дзейнасьці ў Латвіі К. 
Езавітаў, з болем адчуваючы, ішто 
ўжо болып не пабачыць роднага 
ксаю, у 1944 годзе змушаны быў 
пакінуць незакончаную справу. сва- 
іх вучняў і сяброў ды падацца на 
Захат. На Захадзе ён таксама не ха- 
ваўся, а хацеў у больш шырокім 
маштабе ахапіць сваіх людзей. 
згуртаваць іх і дапамагчы ім, але 
ў тут ён наткнуўся на розныя пе- 


ралікоды. 
Ён, хворы, быў пакінуты сваімі. 
болын таго -- быў перададзены ў 


рукі сваіх ворагаў, а пасьля зака- 
таваны імі на месцы свайго нара- 
джэньня. 

Пётр Мірановіч 


с) Інтэрнэт-версія 
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ныя: Старшыня -- маг. А. Грыцук, 
Сакратар -- др. Раіса Жук-Грыш- 
кевіч, Скарбнік -- сп. Б. Кірка, Рэ- 
фэрэнт Вонкавых Дачыненьняў -- 
сп. К. Акула, Арганізацыйны Рэ- 
фэрэнт --- сп. М. Ганько, Сябра -- 
сп. Я. Басан. На людзей гэтых 
Зьззд узлажыў свае надзеі й дару- 
чыў ім далейшы лёс Згуртаваньня 
Беларусаў Канады. Да іх, болей як 
да каго, адносяцца еловы Старшы- 
ні Рады БНР, сказаныя напачатку 
Зьезду: Хай не зражаюць вас ця- 
жкасьці, хай не абураюць вас Тыя, 
што адыйшлі, бо ячы слабейгчыя 
за вас духам і патрабуюць вашае 
падтрымкі, вашае да іх прыхільна- 
сьці, вгегтага добрага прыкладу й 
добрае волі прыняць іх назад у свае 
рады”. 

Нацыянальным Гімнам Зьезд за- 
кончыў сваю працу. 


Р. Ж-Г. 


Яго Міласьці 

Старшыні Рады Беларускай 
Народнай Рэспублікі 

Доктару Вінцэнту Жук-Грышкевічу 
Бэры, Онтарыё, Канада. 


Высокапаважаны Спадар Старшы- 
ня! 

Мы, Прэзыдыюм і ўдзельнікі 21- 
га Агульнага Зьезду Згуртаваньня 
Беларусаў Канады што адбываец- 
ца ў Беларускім Рэлігійна-Грама- 
дзкім Цэнтры ў Тароньце, выра- 
жаем глыбокі жаль па страце бы- 
лага Стагішыні Рады Беларускай 
Народнай Рэспублікі Сьв. Пам. Інж. 
Міколы Абрамчыка й складаем Вам 
ды Ураду БНР шчырыя спачувань- 
ні. 

Мы вітаем Вас, Спадар Старшы- 
ня, на Вашым адказным станові- 
шчы, жадаем Вам сілаў, вытрыва- 
ласьці й посьпехаў у Вашай патра- 
бавальнай і цяжкой працы, ды дэ- 
кляруем нашую ідэйную й мараль- 
ную падтрымку Вам і Радзе БНР. 

Хай жыве Рада і Урад БНР! 

Хай жызе Беларускі Народ у 
змаганьні! 


М. Ганько, Старшыня 

21-га Агульнага Зьезду ЗБК 
Янка Сурвіла, Сакратар 
71-га Агульнага, Зьезду ЗБК. 
Таронта, 23 студзеня 1971. 


гамана 





Беларусы Капіфорніі 


БЕЛАРУС НА РЭСПУБЛІКАНСКІМ 


СХОДЗЕ 

8 сьнежня мінулага году белару- 
скі прадстаўнік быў прысутным на 
сходзе ў Галоўнай Рэспубліканскай 
Гасподзе ў Лёс Анджэлес. Пасьля 
сходу адбылася калядная ялінка з 
абменам падарункамі й сяброўскімі 
бяседамі. 


НА ПОЛЬСКІМ ПРАТЭСТАЦЫЙ- 
НЫМ СХОДЗЕ 


У Польскім Доме ў Лёс Анджэ- 
лесе Польска-Амэрыканскі Кангрэс 
наладзіў д студзеня пратэстацыйны 
сход супраць суровай савецкай рас- 
правы з польскімі дэманстрантамі 
ў Польшчы з прычыны высокае 
падвышкі цэнаў на тавары перад 
каляднымі сьвятамі. У дэманстрацыі 
прынялі ўдзел прадстаўнікі іншых 
нацыянальнасьцяў, як сябры арга- 
нізацыі ,Амэрыканцы за свабоду 
панязоленых народаў”. На сходзе 
была прынятая адпаведная рэзалю- 
цыя, адрысаваная да Сакратара За- 
дзіночаных Нацыяў. Беларускі на- 
цыянальны сьцяг у залі сходу сым- 
балізаваў беларускую салідар- 
насьць у пратэсьце, а беларускі 
прадстаўнік быў ганаровым дэлега- 
там у прэзыдыюме сходу. 


КАЛЯДНАЯ ПРАГРАМА ў ТЭЛЕ- 
ВІЗП ў ЛЁС АНДЖЭЛЕС 


Летась 24 сьнежня ў ведамым 
Музычным Цэнтры Акругі Лёс Ан- 
джэлее у Павілёне Дароты Чэн- 
длер адбылася вялікая калядная 
прагэама на працягу 12-ці гадзінаў 
зь перадачай яе на 28-м канале тэ- 
левізіі. Праграму наладзіла Акру- 
говая Управа Лёс Анджэлесу й 
прысьвяціла яе ваеннапалонным 
Ветнаму. Было больш за дзьве ты- 
сячы ўдзельнікаў праграмы, што 
зьяўлялася найдаўжэйшай у цэлым 
сьвеце. Паўгадзінную частку пра- 
грамы выпаўніў Украінекі хор Лёе 
Анджэлесу (капэля) пад кіраўні- 
цтвам ведамага дырыгента Волтэра 
Бсжыка. Хор быў вялікі й каля- 
рытны сваймі касьцюмамі ды быў 
прадстаўлены, як Казацкі Украін- 
скі Хор. Сярод харыстых былі Й 
дзьве маладыя Беларускі -- Ядзя й 
Карнэля Найдзюкі. 


Н. 
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НОВАЯ АПОВЕСЬЦЬ ВАСІЛЯ БЫКАВА 


У травенекім нумары за 1970 год 
маскоўскага часапісу ,Новый мир” 
была надрукаваная ў расейскім пе- 
ракладзе новая аповесьць Васіля 
Быкава , Сотнікаў” на тэму парты- 
занскага змаганьня на Беларусі ў 
мінулай вайне. У арыгінале-ж бе- 
ларускім аповесьць гэтая чамусьці 


зьявілася шмат пазьней -- аж у лі- 
стападаўскім леташнім нумары 
Полымя”. 


У ваповесьці гэтай Васіль Быкаў 
засярэджваецца. на трагічнай долі й 
духовых перажываньнях двух пар- 
тызанаў --- Беларуса спад Гомеля 
Рыбака й Расейца адкульсьці з ус- 
ходу Сотнікава ў выняткавых і бяз- 
выхадных абставінах, калі абодвым 


заглянула ў вочы няўхільная 
сьмерць. У вадлюсітраваньні гэтых 
перажываньняў, іхнай праўдзіва- 


сьці й псыхалягічнай абгрунтавана- 
сьці выявіў сябе Васіль Быкаў, як 
у ніводным яшчэ ў гэткай ступені 
сваім іншым творы, незраўнаным 
знаўцам людзкое душы й ейным 
тонкім аналітыкам. 

Нельга згадзіцца зь цьверджань- 
нем Леаніда Прокшы ў ягонай рэ- 
цэнзіі ў газэце , Літаратура і Мас- 
тацтва”, што ў захоўваньні абодвых 
пэрсанажаў аповесьці, як кажа ён 
літаральна, ,выяўляецца мараль- 
ная сіла фізычна разьбітага Сотні- 
кава і маральнае падзеньне моцнага 
фізычна Рыбака”. Тое, што пісь- 
меньнік назваў сваю аповесьць 
Сотнікаў”, хоць ня менце засярэ- 
джваецца й на Рыбаку, не дае яшчэ 
асноваў уважаць, што аўтарава 
сымпатыя на баку Рыбака, як ду- 
мае Леанід Прокша, тымбольш, што 
спачатку пісьменьнік назваў быў, 
праўда, умоўна, сваю аповесьць 
Двое ўначы.” 

Зь лёгікі дзеі аповесьці выглядае, 
што аўтаравым заданьнем было аб”- 
ектыўна паказаць, як захоўваюцца 
ў зыняткава цяжкіх абставінах два 
зусім розныя тыпы людзей. Інакпт 
кажучы, у паказе абодвых пэрсана- 
жаў цікавіла аўтара ня гэтулькі 
праблема маральна-этычная, колькі 
псыхалягічная -- духовыя перажы- 
ваньні й пачуцьці розных характа- 
рам Рыбака й Сотнікава. Апрача 
гэтага, як заўважым далей, аўтару 
ня менш хадзіла й пра тое, каб у 
гэных балючых  перажываньнях 
абодвых мацней увыпукліць усю 
бязвыхаднасьць і трагізм долі тых, 
што ў моц канечнасьці мусілі стац- 
ца партызанамі, дарма што кажны 
зь іх у найбольш крытычных ма- 
мэнтах захоўваўся парознаму. 








Сотнікаў -- чалавек прасталіней- 
ны, да крайнасьці ўпарты, чэрствы 
й зялезны ў сваёй цьвёрдасьці й не- 
пахіенасьці. , Ужо чаго іншага, а 
самалюбства і ўпартасьці ў гэтага 
Сотн'кава хапала-б за траіх. Ён і на 
заданьне папаў часткова з-за свайго 
самалюбства --- хворы, а не заха- 
цеў сказаць пра гэта каманьдзеру, 
калі той ля вогнішча падбіраў на- 
парніка Рыбаку” (цытуем у пера- 
кладзе з расейскага тэксту ў часа- 
пісе ,Новый мйр”, бо арыгінальны 


чыць самагубствам. Але рэменя, на 
якім наважыў быў павесіцца, зай- 
шоўшы ў поыбіральню, на штанох 
не аказалася. Ён забыўся, што калі 
яго кінулі ў падвал, рэмень забрала. 
паліцыя. На гэтым аповесьць кан- 
чаецца. ІШто зробіць з сабой Рыбак, 
аўтар пакідае дадумацца чытачу. 
З аповесьці ані ня відаць, каб 
аўтар кагосьці зь іх двух -- Рыбака 
або Сотнікава -- надзяляў сваёй 
сымпатыяй ці антыпатыяй. Ніво- 
дзін зь іх ня ёсьць ідэялам, але 


тэкст пакульшто нам недаступны -- [ніводзін не заслугоўвае й на асу- 
С. С.), -- характарызуе яго аўтар. [джэньне. Абодвы яны годныя адно 


Калі разам з Рыбаком апынуўся Ў! літасьці 


хаце вясковага старасты Пятра, 
хоць быў згаладнелы, наадрэз адмо- 
віўся ад пачастунку толькі таму, 
што Пётр елужыць старастам у 
акупантаў. Не зважаючы на тое, 
што пра гэтага старасту вельмі 
прыхільна адклікаюцца, суседзі 
дый сам стараста трымае сябе з го- 
днасьцяй і ня скрывае сваёй варо- 
жасьці да Немцаў Сотнікаў, калі-б 
быў на месцы Рыбака, напэўна 
прывстрэліў-бы яго, і дакарае Рыба- 
ка, што той не зрабіў гэтага. Пры 
дапросе ў сьледчага Сотнікаў нат 
не прабуе чым-не-будзь аблегчыць 
сваю долю, кідае яму ў вочы словы 
нянавісьці й агіды, згары ведаючы, 
што гэтым траціць усякую магчы- 
масьць зыкруціцца ад сьмерці. 
Рыбак, наадварот, жадаючы за- 
стацца жывым, на сьледзтве прабуе 
выкруціцца хітрасьцяй і гішгукаць 
ворага, але так. каб не паткодзіць 
і партызанам. Каб выйграць на ча- 
се. ён дае згоду паступіць у палі- 
цыю, але зь цьвёрдым намерам тпа- 
шкодзіць ворагу ды ўцячы ўзноў У 
лее. Вось ход Рыбаковых меска- 
ваньняў: Рыбак адчуваў што ён 
ня здраднік. Ў кажным выпадку 
стацца нямецкім прыслужнікам ён 
ня зьбіраўся. Ён усё чакаў, каб вч- 
браць выгадны мамэнт -- можа ця- 
пер, а можа, чуць Пазьней, і толькі 
яны яго ўбачаць...” Але вораг ня 
менш за яго хітры. Пакіраваў спра- 
ву гэтак што Рыбак мусіў стапца 
прынамсч “фармальна суўдзельві- 
кам экзэкуцыі! Сотя'!кава. пал'олзя- 
чы яго. пез“яненага й абясьс'ленага, 
ла вісельн!. Талы толькі Рыбак зоа- 
зумеў. што з уцёкамі ягонымі скон- 
чана "мито. як чытэем у ваповесьці. 
гэтай лі«гілапыяй яго скпупілі 
больш натзейна, ччтмсч паменчай 
супочяй. І хаця пахінулі ў жывчх. 
але ў некатопым лачэтненьні такся- 
ма зьліквілавалі”. Зразумеўлты гэ- 
па, Рыбак у роспачы прабуе кон- 


ТАМ, ДЗЕ ЖЫВУЦЬ КАСЦЮШКІ 


Тадэуш Касьцюшка найчысьцей- 
шы сын свабоды, якога калі бачыў 
я, і прытым тае свабоды, яхая аха- 
пляе ня толькі абраных, але ўсіх”. 


Томае Джэфэрсон 


Старадаўны горад Косава, які ў 
Расейскай імпэрыі належаў да Сло- 
німскага павету Горадзенскае гу- 
бэрні, а цяпер да Івацэвіцкага раёну 
Берасьцейскае вобласьці БССР, на- 
гадвае на першы пагляд хворага, 
асуджанага свойскімі дактарамі да 
пагібелі. Гэтак яшчэ ў 1949 годзе 
ён з цэнтру самастойнага раёну 
стаўся горадам раённага падпарад- 
каваньня мястэчку Івацэвічам і па- 
водля дыягнозу пастаўленага А. 
Багдановічам і П. Сідаравам у кні- 
жцы Гарады Беларусы”---),...на- 
лежыць да 3-яе групы малых га- 
радоў рэспублікі, у якіх свабодных 
працоўных рэсурсаў менш за 1590, 
бадай адсутнічае камунальна-ўпа- 
радкаваны жыльлёвы фонд, а зна- 
чыцца. паводля свайго эканамічнага 
становішча ў бліжэйшай пэрспэкты- 
ве не атрымае прамысловага разь- 
віцьця”. ІЦто дзіўнага калі й М. 
Зяньковіч на правох спэцыяльнага 
карэспандэнта залічыў залетась у 
Чырвонай зьмене” Косава ў групу 
безнадзейна ціхіх гарадікоў. 

Пасьля гэткіх безапэляцыйных 
выснаваў навет ужо не даепе веры 
таму, што, дасьлелваяючы тутэйшае 
гарадзішча, архэалёгі сьцвердзілі 
прысутнасьць тут умацаванага се- 
лішча ў 9-10 стагодзьдзях, што Ко- 
сава, як горад, адзначана ўжо на 
карце Вялікага. Княства Літоўскага, 
выдадзенай у 1631 годзе ў Амстэр- 
даме, або што яшчэ ў палове міну- 
лага стагоззьдзя ў ім адбывалася 
штогод аж пяць вялікіх кірмацюў, 
якія прыпадалі на дні сьвятога Ан- 
тона, Дабсазешчаньня, сьвятое Аў- 
густыны, Усьпеньня й сьвятога Мі- 
хаіла, а гэта, апрача эканамічнага 





дабрабыту, сьветчыць аб колішняй" 








значнай колькасьці тут цэркваў і 
касьцёлаў. І хіба-ж адзіным шляхам 
да росквіту гарадоў зьяўляюцца, вы- 
лучна хвабрыкі й заводы? А ўрэ- 
шцде-рэштаў ці ня ёсьць Косава ці- 
хім у гым сэнсе, у якім ціхім зда- 
ецца ўзімку закуты лёдам стру- 
мень? 

Праз сучаснае Косава на тры кі- 
лямэтры працягнулася вуліца 3-га 
лютага. Вам станецца зразумелым 
ейны назоў, калі дойдзеце па ёй да 
высокага абэліску што стаіць на 
ўзвышаным екрыжаваньні вуліцаў 
пры ўваходзе ў малады парк, і на 
ім прачытаеце: 

»Тут З лютага 1927 году адбыла- 
ся дэманстрацыя бгларускіх сялян 
за. ўзьяднаньне зь Беларускай ССР. 
Дэманстрацыя была расстраляна. 
Забіта б чалавек, паранена -- 357”. 

Адмак падрабляе запраўднасьць 
В. Краслаўскі, калі ў сваім артыку- 
ле, апублікаваным у газэціне ,Го- 
лас радзімы” за сьнежань 1967 го- 
ду, піша, быццам кіраваў ёй нейкі 
камуністы Міхась Дзегцярык. Яна 
зыбухнула, як стыхійны народны 
пратэст супсаць разгону Полышчай 
Пілсудзкага славутае Беларускае 
Сялянска-Работніцкае Грамады, кі- 
раўнікі якой Сымон Рак-Міхайлоў- 
скі, Пётра Мятла і Язэп Гаўрылік 
пазьней, пасьля пакутаў у польскіх 
турмах наважылі асабіста зьяднац- 
ца з СССР, а там, зазнаўшы яшчэ 
большых пакутаў, загінулі на стра- 
шэннай Салавецкай катарзе. Маг- 
чыма хто скажа, што яны быццам 
сталіся выпадковымі ахвярамі куль- 
ту Сталіна, які, маўляў, нібы існа- 
ваў паза камунізтычнай партыяй і 
савецкай уладай, але хіба ня пры- 
сьпеў час, каб іхнія слаўныя імё- 
ны адбіць на гэтым самым абэліску. 

Нае ня зьдзіўляе далей, чаму 
Краслаўскі ў сваім кагадзе згада- 
ным артыкуле падрабязна затрым- 
ліваецца на тутэйшых камбінаце й 
саўгасе, але ні словам неўспамінае 
пра архітэктурныя помнікі, спакі- 
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й спачуваньня. 

Затое аўтарава сымпатыя ў ва- 
повесьці выразна на баку беларус- 
кіх сялянаў, што зь віны або хоць- 
бы з прычыны партызанаў сталіся 
нявіннымі ахвярамі. Гэтак згадва- 
ны ўжо стараста Пётр, чалавек 
моцнага сумленьня й непахісных 
маральных прынцыпаў ды глыба- 
ка рэлігійны, згадзіўся быць стара- 
стам адно на просьбу аднавяскоў- 
цаў і на даручэньне падполышчы- 
каў, бо йнакп” старастам назначы- 
лі-б маральнага выредка Булыгу. 
Але зь віны Рыбака й Сотнікава 
стараста. быў здэмаскаваны й пазе- 
шаны Немцамі разам з апошнім. 

Падобна й сялянка Дземчыха. 
Калі ў ейную хату ўваліліся Рыбак 
і Сотнікаў, яна іх накасіміла й ака- 
зала патрэбную дапамогу раненаму 
Сотнікаву не зь якіх-небудзь ідэй- 
ных, а чыста людзкіх матываў. Ка- 
лі-ж зусім выпадкова ў ейную хату 
накіраваліся паліцыянты, яна, ры- 
зыкуючы жыцьцём і сіроцтвам сва- 
іх дзяцей, іх ня выдала, а схавала 
на гарышчы. Пачуўшы кашаль 
Сотнікава, паліцыя іх выкрыла й 
разам зь імі арыштавала Дземчыху, 
якая на другі дзень была Немцамі 
паветкная. 

У ніводным іншым творы Васіля 
Быкава гэтак шысака й праўдзіва 
не паказаная трагэдыя й пакутні- 
цтва народу, спрычыненае парты- 
заншчынай, як у ваповесьці , Сотні- 
каў”. Гэтая трагэдыя й пакутніцтва 
сталіся ўдзелам і радавых партыза- 
наў. Сотнікаў і Рыбак сталіся пар- 
тызанамі зусім ня зь ідэйных ма- 
тываў, прынамся пра гэта ў вапо- 
весьці няма й напаміну, а зь бязвы- 
хаднай канечнасьці. Абодвы яны 
ачэужэнць: тгазьбітай часьці савец- 
кай арміі. Сотнікаў трапіў быў у па- 
лон, адкуль цудам удалося яму 
ўцячы ал расстеэлу. Рыбак нейкі 
ча? хаваўся ў беларускай сялян- 
скай сям'і, але калі йшлі ў парты- 


нутыя мінуўшчынай, бо імі, з да- 
зволу Масквы, пачалі цікавіцца ў 
БССР годам пазьней. Таму дазволь- 
це зьвярнуць вашую ўвагу на мя- 
сцовыя касьцёл і царкву. Касьцёл 


 пабутаваны ў стылі нэаготыкі, аб 


чым перадусім сьветчаць ягоныя 
кантгафорсы й сьпічастыя вокны. 
І хоць у гэтых вонках, як заўва- 
жыў Ю. Якімовіч у артыкуле , Су- 
стрэча з векапомным”, зьмешча- 
ным летась у , Літаратуры і Маста- 
піве”: дзе-нідзе, як памяць аб бы- 
лой прыгажосьці захаваліся ма- 
ленькія асколачкі каляровага 
«пцкла”, але больш уважліва агле- 
дзійшы гэты паруганы Дом Божы, 
ён ўсё-ж собіць выснаў: , Мімаволі 
любуешся, як па-мастацку ўсё зроб- 
лена!” Што-ж датычыць да царквы 
сьв. Антона, лык хоць тая й пры- 
гадала яму сьпярша шматкаляровы 
лубачны малюнак, ён далей пе- 
блажліва прыпушчае, нібы толькі з 
прычыны свайго добрага месцазна- 
ходжаньня яна выглядае, як архі- 
тэктурны шэдэўр. 

Аднак найбольшай архітэктурнай 
аздобай Косава тутэйшы велічны 
палац графоў Паслоўскіх. Ён пабу- 
даваны ў пачатку 19 стагодзьдзя на 
ўзвыпешы, што пануе над горадам, 
і мае шырока разгорнутую кампа- 
зыцыю ўласьцізую клясыцызму, 
але разам з тым ягоныя заверша- 
ныя зубцамі гранёныя вежы й рэ- 
льефныя усыжы, нізкія скляпеньчі 
й карнізы, падобныя да крэпаеных, 
сьветчаць аб звароце тут да а9охітэк- 
турных формаў сярэднявечча, а ўсё 
разам узятае надзвычай характэр- 
нае для нэаготыкі, якое бадай алзі- 
ным вузорам на Беларусі гэты па- 
лац. У часе вайны палац выгарэў, 
ад яго засталіся толькі сьцены, але 
ўсё роўна ён узрушае сваёй пты- 
гажосьцю, застаўшыся каштоўным 
архітэктурным помнікам, што, на 
жаль, ня ўсім зразумела. 

Гэтак Г. Сакалоў у артыкуле 
рАхове помнікаў -- сілу закону”, 
апублікаваным у ,Чырвонай зьме- 
не” ад 9 лістапада 1969 году, піша: 
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ПРАБЛЕМЫ БЕЛАРУСКАГА ЎЗГАДАВАНЬНЯ 





ГАЛОЎНАЕ... СЯМЕЙНАЕ АСЯРОДЗЬДЗЕ 


Да праблемы беларускага ўзга- 
даваньня” -- гэткі загаловак арты- 
кулу ў Ме 161 , Беларуса”. Паводля 
зьместу артыкулу -- гэта запросі- 
ны-заклік грамдзтва выказацца ў 
справе ўзгадаваньня беларускае мо- 
ладзі, пры гэтым узгадаваньня на- 
цыянальнага з мэтаю, каб нашыя 
дзеці вучыліся належна ўладаць 
роднай мовай сваіх бацькоў, знаё- 
міліся зь гісторыяй Беларусі -- 
краю паходжаньня іхных бацькоў 
і прадзедаў ды культывавалі свае 
нацыяльныя культурныя традыцыі. 

Дзеля гэтага патрэбна, каб там, 
дзе ёсьць беларускія настаўнікі й 
адпаведная колькасьць дзяцей, за- 
сноўваліся сваг беларускія школкі. 
Таксама конча патрэбна для мола- 
дзі, а таксама й для старэйшых вы- 
даць гісторыю Беларусі ў роднай 
беларускай і ангельскай мове. 

Але найгалаўнейшым і неабход- 
ным перад усім іншым, каб усе на- 
шыя сем'і паміж сабой дома і паза 
домам гутарылі вылучна пабелару- 
ску “Дасюль можна было дастатко- 
ва. сьцьвегтзіць, ішто адно ў тых 
сем'ях пануе беларуская мова, калі 








заны іншыя, не мясцовыя, 
жэнцы, пайшоў і ён. 

Яшчэ ў горшай сытуацыі апыну- 
лася было беларускае вясковае жы- 
харства. Мала ігаго, што было яно 
змушанае карміць дзьве ўзаемна за- 
рожыя арміі -- Немцаў і партыза- 
наў, а само жыць упрогаладзь, але 
й было аб'ектам нямецкай помсты 
за партызанскую акцыю. Згаданыя 
стараста Пётр і Дземчыха, загінулі 
адно за тое, 1ито іх наведалі парты- 
заны, а яны з чыста людзкіх маты- 
ваў іх ня выдалі. З другога-ж боку, 
гэтае жыхарства, як відаць з дачы- 
неньняў Сотнікава да старасты Пя- 
тра, было наражанае на рэпрэсіі й 
з боку партызанаў у выпадку, калі 
хоць-бы фармальна й з чыста так- 
тычных разьлікаў выказвала ля- 
яльнасьць да нямецкага акупанта. 
Трагічная доля й тгэткі-ж трагічны 
канец усіх іх мае ў ваповесьці аба- 
гульняльны сэне і адлюстроўвае не- 
завіненую трагэдыю й пакутніцтва 
ўсяго беларускага нагоду ў міну- 
лай вайне. 

У гэтым галоўная ідэя новай 
аповесьці Васіля Быказа , Сотні- 
каў” і ейная каштоўнасьць у бела- 
рускай літаратуры. 


аксу- 


Ст. Станкевіч 


Косаўскі палац ня мае гаспадара, 
што дало магчымасьць некаму пры- 
няць пастанову аб сьпілаваньні вя- 
лікага прыгожага, з унікальнымі 
дрэвамі парку, які яго абкружаў. Ня 
так даўно нейкая арганізацыя ра- 
забсала частку сьцяны паміж вок- 
намі на цэглу”. Пасьля гэткіх да- 
волі далікатных спасылкаў на нібы 
незядомых нейкіх, не даеш веры 
старшыні Косаўскага выканкому, 
масквічу паводля свайго паходжа- 
ньня, Гэрману Філатаву, які яшчэ 
тры гады перад тым, як сьцьвяр- 
джае раней прыгаданы Краслаўскі, 
заўважыў: , Вось сёлета новы ца- 
гельны заво: уводзім у строй. Два- 
наццаць мільёнаў штук цэглы ў год 
будзе даваць”, дык затое, на вялікі 
жаль, цалкам адпавядае праўдзе 
ягонае далейшае абяцаньне там-жа: 
.Празь некалькі год зьнікнуць у 
Козгаве апошнія даваенныя будын- 
кі”. 

( 

1 як гэ'а ня дзіўна, але нішто 
станоўча ў цяперашнім Косаве -- ні 
велічны помнік, ні навет сьціплая 
мэмарыяльная дошка -- ня прыга- 
двае аб тым, чым горад мае права 
ганарыцца і з чаго можа стацца 
магнітам для шматлікіх турыстых. 
Гэта адсюль паходзіць вялікі чала- 
век, які яшчэ пры сваім жыцьці 
стаўся легендай, набыўшы арэолю 
рамантычнага змагара за свабоду 
народаў, а ў гісторыю назаўсёды 
ўвайшоў, як -- апошні рыцар і пер- 
шы грамадзянін Усхотняе Эўропы. 


У 1746 годзе, паблізу Косава, У 
маленькім хвальварку Марачоў- 
шчына, назадзіўся Тадэуш Касьцю- 
шка, а ў самым Косаве ён набыў 
пачатковую асьвету. Гэта адсюль 
распачынаецца ягоны годны перай- 
маньня шлях, пра які ў часе свае 
прысягі ў 1794 годзе ў Кракаве ён 
сказаў, што будзе змагацца за роў- 
ныя правы для пышных палацаў 
і ўбогіх хатаў. На чале сваіх касі- 
нераў Тадэуш Касьцюшка -- генэ- 
рал у сялянскай сьвітцы -- пера- 
магае расейскага генэрала, Тармаса- 
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хто сам або хтосьці з радні прый- 
маў удзел у беларускім нацыяналь- 
ным руху на бацькаўшчыне. Тыя-ж 
Беларусы, што ані самі, ані ніхто зь 
іхнае радні ня прыймалі ўдзелу ў 
нашым нацыянальным жыцьці да 
эміграцыі на бацькаўшчыне, выраз- 
на вылучаюцца ў горшым сэньсе. 
Яны чамусьці ненатуральна пнуц- 
ца выдаваць сябе ніто Ірляндцамі, 
ніто Ангельцамі, ніто Шатляндца- 
мі, бо намагаюцца, хоць і ня ўме- 
ючы, гутарыць паза домам паан- 
гельску, а напэўна гэтаксама, й до- 
ма. Гэткае вось камэдыянцтва. зьява, 
проста трагічная! 

Як ведама, эміграцыі нашых су- 
седзяў -- Палякаў, Чэхаў і іншых 
насодаў шмат прычыніліся да таго, 
што іхныя бацькаўшчыны здабылі 
дзяржаўную незалежнасьць пасьля 
Першае сугьветнае вайны. Нацыя- 
нальная культурная дзейнасьць 
унутры гэных эміграцыяў, а такса- 
ма ій іхная палітычная дзейнасьць 
навонкі перад дзяржаўнымі дзейні- 
камі моцных гэтага сьвету выдатна 
пач“рымлівала на духу й павялічва- 
ла сілы іхных суродзічаў на баць- 
каўшчыне ў змаганьні за незалеж- 
насьць. Нашая нацыянальная й па- 
літычная актыўнасьць у краёх Во- 
льнага Сьвету тахсама дадае сі- 
лы й ўзмацняе на духу Белару- 
саў на бацькаўшчыне ў іхным зма- 
ганьні з крамлёўскай няволяй. 

Калі-б нашае маладое пакалень- 
не забылася роднае мовы й адчу- 
жалася ад сваіх культурных трады- 
цыяў, дык і ўсе нацыя друкаваныя 
аоганы загінуць, а сама эміграцыя, 
праклятая суродзічамі на бацькаў- 
шчыне: із сорамам акажацца адно 
ўгнаеньнем для чужое культуры. 
Каб гэтак ня сталася, неабходна пе- 
раканаць бацькоў прынамся ў сва- 
ёй сям'і гутарыць пабеларуску. Ан- 
гельскае-ж мовы іхныя дзеці наву- 
чацца ў школах куды лепш, чымся 
ад бацькоў. Кажная дзягжава, а 
тым болыш Амэрыка жадае, каб іх- 
ныя грамадзяне .ўладалі добра 
колькімі мовамі. 

Было-б вельмі пажадана й кары- 
сна, каб нашыя друкаваныя орга- 
ны сыстэматычна зьмяшчалі адпа- 
ведныя агтыкулы, у якіх закрана- 
ліся-б патрэбы нацыянальнага ўз- 
гадаваньня нашае моладзі ды аб- 
мяскоўваліся спосабы, як гэта ра- 
біць. Трэба таксама заахвочваць і 
моладзь шчыра выказвацца ў дру- 
ку на гэтую тэму. 

Я. Чарнэцкі 


2 ; 


ва, а трапіўшы пазьней параненым 
у няволю, адмаўляецца ад волі, за 
якую цасыца Кацярына Другая па- 
трабазала ад яго змаганьня на баку 
Расеі. Таксама адмовіўся ён пасьля 
Напалеона, хоць 
яна й забясьпечвала яму марішаль- 
скую булаву. 


Ён з тутэйшых, кроў ад іхняе 
крыві Ня толькі паводля акадэміч- 
наг манаграфіі Тадэуша Корзана 
Кім і чым быў Касьцюшка”, але й 
школьных падручнікаў Анатоля 
Лявіцкага, род Касьцюшкаў-Сеха- 
віцкіх паходзіць зь літоўскае пра- 
васлаўнае шляхты. Ягоны прадзед 
Кастусь, ад якога й паўстала про- 
зьвішча Касьцюшкаў, быў паводля 
іх хрышчоны ў абрадзе грэцкага 
касьцёлу”, а ўжо дзед ад права- 
слаўя праз эвангелізм і арыянства 
пуыйшоў да каталіцызму. І навет 
цяпер тут на абшары ад Слоніму 
праз Косава аж да Ляхавічаў жыве 
шмат Касьпюшцкаў -- адны зь іх 
праваслаўныя, другія -- каталікі, 
некаторыя зызнаюць сябе за Бела- 
рузаў, іншыя за Палякоў, а ўсе ра- 
зам ідуць ад аднаго, літоўскага (г. 
зн. беларускага) караню. 


Талэушу Касьцюшку пастаўлены 
помнікі ня толькі ў Польшчы, дзе ён 
пахаваны ў Кракаўскім Вавелю по- 
бач з каралямі, але і ў Амэрыцы, 
за незалежнасьць якой ён гэраічна 
змагаўся. Яны стаяць тут і каля 
рэдуты Касьцюшкі ў Вэст Пойньце, 
і ў Мільвоках, і перад франтонам 
Белага Дому ў Вашынгтоне. Яму 
пастаўлены помнік таксама ў ІШШвай- 
царыі, у тым гарадку, дзе скончы- 
лася ягонае жыцьцё. Але аніякага 
прыпаміну аб ім няма там, дзе яно 
на ўпрыгажэньне ўсяго людзтва 
распачалося. І толькі шматлікія ту- 
тэйшыя Касьцюшкі прыгадваюць 
сваім прозьвішчам аб тэй вылучнай 
выбуховай сіле, якую тымчасам ха- 
ваюць у сабе прыгнечаныя Масквой 
народы. 


Юрка Віцьбіч 
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ЗЬ БЕЛАРУСКАГА САВЕЦКАГА ДРУКУ 


З ПАШАНАЮ Й ЛЮБОЎЮ ДА РОДНАГА СЛОВА 





»У мяне ў вапавяданьні напісана: 
»Выгадавала дзьвюх дочак, і вель- 
мі шчасьлівая”. Але на тэлебачань- 


ні нехта ,паправіў”, і артыстка 
прачытала: »Вырасьціла дзьвюх 
дочак...” 


Той, хто правіў”, быў перакана- 
ны, што папраўляе леппг. На жаль, 


так бывае часта...” 
ж 
ЁЯ 





Калярытнае слова цяпершчына. І 
калі-б папракнулі нейкага пісьме- 
ньніка, што ў яго творах мала ця- 
першчыны, то ўсёроўна ён зразу- 
меў-бы, што ад яго патрабуюць 
сучаснасьці. 

Сынонімы -- багацьце мовы; яны 
ніколі не варагуюць”... 

габ 

»У Сафіі, у Дзяржаўным тэатры 
я глядзеў , Ягора Булычова”. Вядо- 
ма, на баўгарскай мове. Пасьля 
спэктаклю, устаўшы ўсёй сваёй жы- 
вой масай, заля доўга ня выпуска- 
ла артыстаў з гарачых воплескаў. 
Трыумф, слава, любоў, гордасьць 


Я падумаў пра сілу формулы: на- 





цыянальная формаю і сацыяліс- 
тычная зьместам культура. Гэта 
яна, мова, зрабіла так, што шпега 
расейскага пісьменьніка стала зья- 
вай нацыянальнай гордасьці Баўга- 
рына. 

І тады падумалася пра дом. Калі 
сусьветная і расейская драматургія 
гучыць на беларускай сцэне, то ні 
сусьветнай опэрнай клясыкі, ні ра- 
сейскай на сваёй мове мы ня чу- 


з, 


еМ... 


м. 
ы 


з: 
Можна быць бяздушным да ча- 
лавека, а да мовы нельга быць бяз- 


душным, бо гэта народ”. 
з 

,Паміраньне мовы такая-ж нату- 
ральная зьява, як і нараджэньне яе. 
Быць можа, што і мая мова некалі 
памрэ. Як памру я сам, чалавек. 
І я аніяк не баюся натуральнай 
сьмерці. 

А от калі насільна паміраць 
страшна”. 


(Янка Скрыган: ,Беглыя запі- 


-- усё было ў гэтай узрушанасьц!.І сы”, , ЛіМ”, 31 ліпеня 1970). 


А РУСЫФІКАЦЫЯ ШАЛЕЕ... 


»За дваццаць гадоў --- з 1950 па 
1970 -- у Беларускай дзяржаўнай 
філярмоніі адбылося некалькі сот- 
няў літаратурна-чытальніцкіх веча- 
роў і канцэртаў. Каля 80 зь іх бы- 
ло прысьвечана творчасьці Сяргея 
Ясеніна, каля 60 --- творчасьці Аля- 
кеандра Блёка. Былі вечары Цьвя- 
таевай, Еўтушэнкі, Раждзественска- 
га, ІШолам Алейхама і ніводнага 


прысьвечанага творчасьці Янкі Ку- 
палы, Якуба Коласа, Пятруся Броў- 
кі, Максіма Танка, Аркадзя Куля- 
шова, Кандрата Крапівы і іншых 
нашых выдатных паэтаў”. 


(З выступленьня Аляксея Сьле- 
сарэнкі на лістападаўскім пле- 
нуме баюзу пісьменьнікаў Бела- 
русі. , ЛіМ”, 25 сьнежня 1970). 


І ТУТ РУСЫФІКАЦЫЯ... 


»Ня так даўно давялося мне 
браць удзел у Сэмінары чытальні- 
каў (г. зн. дэкляматараў - - Рэд.), 
які арганізавалі Міністэрства куль- 


туры, Белеаўпроф і Саюз пісьмень- ] 
нікаў БССР. Каля сарака аматараў; 


мастацкага чытаньня зьехаліся на 
Сэмінар... 
З выступленьняў удзельнікаў Сэ- 





мінара ды і са свайго вопыту магу 
У ПАРАДКУ ПРАФІЛЯЕТЫКІ 


»Міхаіл Герчык упяршыню вы- 
ступіў у драматургіі. Яго п'еса ,І 
вечны бой” ня была дасканалай, у 
ёй 126 старонак; гэта нават для ча- 
соў Астооўскага многа. Але ў п'есе 
дэталёва, зь веданьнем справы на- 
пісаны сцэны жыцьця і працы бу- 
даўнікоў, савецкай інтэлігенцыі -- 
і гэта сьхіліла шалі конкурсных ва- 
гаў у карысьць аўтара. З аднэй 
толькі сытуацыяй я, ды і некато- 
фыя іншыя таварышы, ня можам 
пагадзіцца. 

Ёсьць у п'есе вобсаз маладога, бе- 
ларускага паэта (між іншым, месца, 
дзеяньня дакладна акрэсьлена -- 
Менск). Хлапчына гэты нізкапа- 
клоньнічае перад Захадам і піша 
паклёпніцкую кнігу, перадае яе ў 
ФРГ (Фэдэрацыйную Рэспубліку 
Гэрманіі -- Рэд.), пасьля едзе туды 
турыстым і завтаецца там. 

Я ведаю, што такое выдумка, 
фантазія, безь якой няма творчасьці. ! 








Іван Чыгрынаў 


зрабіць выснову, што многім чы- 
тальнікам бракуе майстэсства, вель- 
мі мала ў іх рэпэртуары твораў бе- 
ларускіх пісьменьнікаў. Прычына 
гэтага -- слабое валоданьне роднай 
мовай”. 


(М. Дзяркач, выкладчык Магі- 
леўскага мэтыцынскага вучылі- 
шча. , ЛіМ”, 15 студзеня 1971). 


НА ЎСЯКІ ВЫПАДАК... 


Сьмешнымі і дзіўнымі здаюцца 
»крытыкі”, якія аўтара, што напі- 
саў адмоўны вобраз прафсаюзнага 
дзеяча, абвінавачваюць у паклёпе 
на. сазецкія прафсаюзы і г. д. Але 
ў нае адзіная пісьменьніцкая арга- 
нізацыя ня вельмі вялікая, і, дзя- 


куй Богу, ў ёй і блізка ня было 


ды і не магло бьшь чалавека, па- 
добнага на пэссанаж п'есы Герчы- 
ка. Дык ці варта гэта выносіць на 
сцэну 7” 


(З дакладу Івана ІЦамякіна на: 


пленуме Саюзу пісьменьнікаў Бе- 
ларусі 16 сьнежня летась. , ЛіМ”, 
18 сьнежня 1970). 


Заўвага Рэдакцыі: Варта! Трэ- 
ба-ж паказаць і беларускім пісь- 
меньнікам, што ня хочуць быць пар- 
тыйнымі халуямі, як знайсьці даро- 
гу для друкаваньня сваіх твораў, 
якія заблякоўваюцца савецкай цэн- 
зурай. 





ЛАСІ 


Іван Чыгрынаў нарадзіўся ў 1934 годзе ў вёсцы Вялікі Бор Касьцю- 
ковіцкага, раёну Гомельшчыны. Скончыў Беларускі Дзяржаўны Унівэр- 


еытэт. Працуе рэдактарам аддзелу 


ў часапісе ,Полымя”, Выдаў два 


зборнікі сваіх апавяданьняў: ,Птушкі ляцяць на волю” й , Самы шчасьлі- 
вы чалавек”, а летась у Ме Ме 10, 11 1 19 часапісу , Маладосьць” надрук «ваў 
раман , Плач перапёлкі”, зь якога адзін разьдзел друкуем ніжэй. 


У тую ноч за возерам, на сухой 
імшары, неспадзявана. затрубіў 
лось, б ючы капытамі прымоўклую 
зямлю. Гэта быў першы выгнаны 
вайною лось, які прывандоаваў сю- 
ды, за Бесядзь, аднекуль з далёкае 
Бярозаўскай пушчы. 

--. У-е-е-е-0-0-0... 

Раней ласі яшчэ лічыліся гаспа- 
дарамі сярод зьвяроў і ў забесялз- 
кіх лясох. Магутныя, яны блукалі 
ў сваёй зацятай маўклівасьці па 
звыклых, адным ім належачых 
сьцежках, гладалі на маладых дрэ- 
вах кару, а калі наставаў чае во- 
сеньскага гону, шалелі ад любоў- 
нагах непакою; рагалі тады выхо- 
дзілі з чашчобы і падаваліся блі- 
жэй да расьцяробаў на пошукі па- 
корлівых ласіх, што таксама зьне- 
магалі ад любоўнай страсьці -- пры 
гэтым яны станавіліся яшчэ болыш 
дужыя, глухія да небясьпекі й не- 
бясьпечныя самі. 

Ласём было прывольна ў прака- 
ветнай пушчы. Часам яны перап- 





Ж Ж 
ЬЫ 


лывалі Бесядзь, і тады іх можна 
было бачыць каля вёсак, разам із 
свойскай жывёлай. Асабліза пры- 
ваблівала сахатых дс чалавечага 
жыльля вясна, калі пачыналіся 
так званыя вандроўкі. 


Але наставалі, ях кажуць, благія 
часы. У швэдзкую вайну абедзьве 
арміі і швэдзкая і руская, якія ад- 
ну восень манэраўвалі таксама, і па- 
між Сожам і Бесядзьдзю, -- хар- 
чаваліся пераважна ласіным мясам. 
Тады забесядзкія лясы не далічылі- 
ся багата сахатых. Вайсковыя ка- 
манды палязалі на іх скрозь, зда- 
бываючы танна мяса, за якое ня 
трэба было плаціць ні крэйцара, ні 
рубля. У часе паўстаньня Вашчы- 
лы таксама лімат загінула гэтых 
насельнікаў пушчы. Радзівілавы 
ўланы ганяліся за ласямі аднолька- 
ва, як і за паўстанцамі. У тыя га- 
ды ў эўрапейскіх краінах пайшла 
мода на ласіны -- екураныя рэй- 
тузы. Добрыя ласіны каштавалі вя- 
лікія грошы, і ўланы, пілнуючы ў 
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6. ПАРЫЖ -- ЛЁНДАН 


У “Парыжы бываў раней шмат 
разоў --- перад вайною, зараз па 


вайне ў 1945 г. і пазьней яшчэ два! 


разы. Апошні раз навет із жонкаю. 
Парыж таксама зьмяніўся на леп- 
шае, але падаражэў. 


Незабыўны горад! Расьпісвацца 
аднак аб Парыжы ня буду, засярэ- 
джуся на найважнейшым -- бела- 
рускім. Выбіраючыся ў падарожжа, 
ведаў, што Прэзыдэнт Мікола Аб- 


рамчык меў выпадак , знаходзіўся 
ў шпіталі. Таму паехаў да сп-ва 
Шыманцоў. Яны, папярэджаныя, 


чакалі й спаткалі мяне на станцыі. 


Цэлы вечар і палавіну ночы пра- 
гутарылі ў іхным галоўным пакоі- 
музэі трохпавярховага мураванага, 
собекімі сіламі збудаванага дому. 
Усе сьцены пакою, як і іншых, былі 
завешанымі алейнымі абразамі, ма- 
ляванымі гаспадаром дому. Пера- 
важна беларускія матывы абразоў 
стваралі й беларускую ўтульную 
атмасфэру, у якой чулася як-жа 
зобра! І гутаркі былі на тэмы свае 
беларускія з , устаўкамі” аўстралій- 
скімі ці французка-парыскімі,. За 
васемнаццаць з палавінаю год ад 


апошняга нашага спатканьня гГэ-! 


тулькі было новага”! 


Даведаўся, што Прэзыдэнт Аб- 
самчык дома і назаўтрае раніцай 
тэлефанічна «скантактаваўся зь ім. 
Запрасілі на абед, на які выбраліся 
разам із Шыманцамі. Спатканьне 
было сардэчнае! Пасьля абеду сп- 
ва Шыманцы вярнуліся дамоў, а я 
застаўся ў ,пээзыдэнцкай рэзыдэн- 
цыі”. Была яна шмат лепшая за 
ранейшую, якую савецкая прапа- 
ганда называла ,палацам”, а якую 
добра памятаю, бо гасьцяваў у ёй 
із жонкаю. 


Аб нашых гутарках на працягу 
двух дзён шмат можна было-б 'напі- 
саць, аднак мушу абмяжоўвацца. 
Перадусім колькі еловаў пра Прэ- 
зыдэнта -- ужо сьв. пам. Міколу 
Абрамчыка. Хаця пасьля апэрацыі 
й шпіталю, моцна аслабелы й на 
поўнай дыеце, быў целам вельмі 
лёгкае вагі, затое духам быў ,цяж- 
кі” Й, як заўсёды, поўны энтузіяз- 
му. З найвялічшай прыемнасьцяй 
гатзінамі слухаў яго й дзівіўся: 
скуль бяруцца сілы й энэргія гэта- 
га чалавека! І адчуваў, што й сам, 


пад ягоным уплывам наладоўва- 


юся новай энэргіяй і цешыўся. Да-; 


ручыў мне колькі сптаваў для вы- 
кананьня, зусім спакойна цьзердзя- 
чы, што можа й ня будзе больш 
інцай магчымасьці 
шым пераказаць гэтага. Праўда, 
жыў яшчэ вялікай напзеяй. Выбі- 


раўся ў вадмысловы адпачынковы" 


дом-шпіталь. І быў-бы ў ім, калі-б 
ня грошы. Эх, грошы, грошы! 
Колькі непатрэбных турботаў меў 
ён у свяім жыцьці з прычыны ня- 
“тачы грошай. собекіх грошай, бо 
беларускіх грамадзкіх грошай не 
чапаў -- пераказваў на Фонд імя 











кімсьці ін-. 





будове якога меў нешчасьлівы вы- 
падак -- зламаў нагу. Езьдзілі яго 
аглядаць усе разам. Будавалі яго 
за пазычаныя грошы. Выпадак пры 
будове, шпіталь, кошты лячэньня 
паўстрымалі выканчэньне дому. 
Плянавалі здабыць яшчэ пазыку, 
выканчыць дом, прадаць, зьвярнуць 
ранейшыя й апошнюю пазыку. На- 
дзеяліся, што нешта-ж засталося-б 
за працу й клопаты. Але не дача- 
каўся ўжо гэтага, бедны! 


Надзеяй, пацехай Пуэзыдэнта, 
хаця гэтага й не паказваў, быў 
ягоны 14-ёхгадовы сын Альгерд. 
Спадабаўся ён і мне. Быў паважны, 
разумны й як-жа добра гутарыў па- 
беларуску! Разьвітваючыся зь імі, 
адчуваў яго павагу сытуацыі 
блізкай сумнай будучыні. Сьлёзы 
сп-ні Ніны ў няпрысутнасьці мужа 
моцна хвалявалі й як-жа зацягвалі 
ценем энтузіязм і веру ў лепшую 
будучыню Беларусі дый усіх наро- 
даў-люлзей -- ейнага сябры жыць- 
ця -- Міколы Абрамчыка. 


У Лёндане быў толькі чатыры дні 
--. 20-23 жніўня. Менш чымся мала, 
каб прыпомніць адзін з найвялік- 
шых цэнтраў сьвету, у якім пражыў 
колькі год, ды прынамся пабачыц- 
ца із шматлікімі тут сябрамі. Нача- 
ваў дзьве ночы ў інтэрнаце белаюу- 
скай школы а. а. Марыянаў, кіраў- 
нік якога а. Напеан падаў мне аб 
ім шмат гікавых фактаў. Уважаю, 
што гэты інтэрнат -- адзіны ў нас 
на эміграцыі -- вельмі карысны для 
нашай нацыянальнай справы й за- 
слугоўвае на як найбольшае пад- 
трыманьне. 


Дзякуючы а. Льву Гарошку, блі- 
жэй пазнаёміўся з новымі здабычт- 
камі Бела“ускай Бібліятэкі-Архіву 
й Музэю ў Марыян Гаўз. Меў так- 
самая, нагоду пабачыць дом, які ўжо 
.таргазалі”. пал Белагускую Біблі- 
ятэку-Архіў і Музэй імя Ф. Скары- 
ны. Цешыўся з гэтага набытку. 
сяньня зрэалізаванага ўжо, за што 
петш-наперш належыцца падзяка 
Уладыку Чаславу Сіповічу. 


Булучы ў Марыянскім Доме. па- 
знаёміўся з даст. а. Язэпам Гэрма- 
новічам, ціхім і сьціплым, але ўжо 
слаўным пісьменьнікам і рэдакта- 
рам .Божым ІШляхам”. Карэспан- 
дэнцыя зь ім, як і асабістая гутар- 
ка дала мне шма" прыемнасьці. 

Будучы ў Лёнтане., ня мог ня 
быць у Белагускім Доме, дзе ка- 
лісьці жыў і быў навет ягоным ад- 
міністпатаз“ам. Гутаркі із старшы- 
нём ЗБВБ сп. П. Наварам (каліш- 
нім вучнем) і сакратаром ЗБВБ А. 
Лашуком пакінулі ўзажаньне, тто 
Беларусы ў Ангельшчыне актыў- 
ныя й яшчэ мопныя. хаця абставі- 
ны жыпьпя ськіроўваюць іх пера- 
лусім на іхнае собскае прыватнае 
жыцьцё, якое грунтуецца абжыва- 
ечпя, лы Ўліваелца ў вагульнае ан- 
гельекае жыцьцё. 
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З ПАДАРОЖЖА ВАКОЛ СЬВЕТУ Каксім Танк 


ПЕРАД СНОМ 


2; Накрыйце мяне руньню! -- 
Просіць зямля. 
г-Накрыйце мяне зорным небам!- 
Просіць вада. 
. Накрыйце мяне імглой! -- 
Просіць лес. 
2. Накрыйце мяне цішынёй! -- 
Просіць дарога. 

я перад сном: 
-- Цакрыйце роднай песьняй! 


ўў 

і 
Той, хто дрэвы садзіў, - 
Будзе вссьнім іх цьветм: 
Той, хто сеяў зярняты, -- 
Жытам закаласіцца; 
Хто спагадай дзяліўся - 
Ажыве ўва успамінах; 
Хто склаў песьню народу -- 
Рэхам песьні ўваскрэсьне. 


м 
М с 


Як была я мала, мала, 
Калыхала мяне мама, 


Потым -- вецярок-свавольнік, 
Сярод жыта польны конік, 


Потым -- цьвіркунок запечны, 
Потым -- салавей надрэчны, 
Потым -- яблыні, чарэшні, 
Потым -. хлопцы, танцы, песьні ... 


А сягоньня прамінулі 
Ўсе мае забавы-гулі. 


Асталася толькі ціша, 
Што успамінамі калыша. 


ЫЫЫ 


ДАРОГАЙ ДЫМУ 


Распалілі касьцёр. 

І ня бачаць, як дарогай дыму, 

Што цягнецца ў неба, 

Назаўсёды ад нас адыходзяць ся- 
бры - 

Хвоі, бярозы, асіны... 


Некалі пад сынтэтычнаю елкай 
Дзед Мароз ці мы самі 

Будзем расказваць дзецям 

Пра нашых сяброў 

Г са сьлязамі ў вачох 

(Бо мы -- вельмі чульлівыя людзі) 
Слухаць, як шуміць галасамі 
Заулбленых дрэў 

Загубленых дрэў 

Магнітафонная плёнка. 


жа 


ЁЯ 
ры 


(Усе вершы -- 1970 году). 


Максім Танк (Аўген Скурка) -- 


нарадзіўся 17 верасьня 1912 г. у 
вёсцы Пількаўшчына  Мядзяль- 
скага таёну ў сялянскай сям'і. 


Агульна ўважаецца найвыдатней- 
шым беларускім паэтам сучасна- 
сьці. Сяньня займае становішча 
першага саксатара Саюзу пісьмень- 
нікаў Беларусі. Аўтар вялікай 
колькасьці лірычных вершаў і па- 
эмаў, напісаных як ла вайны ў бы- 











Пётэы Крэчэўскага. М. Н. лой Заходняй Беларусі, гэтак і па 
Паказалі мне й другі дом, пры (Далей будзе) вайне -- у Менску. 
пушчы паўстанцаў (за кожнага Дзякуючы доўгім ногам, расеуну- і валася ўся ягоная сіла, вісела доў- 


злоўленага ці забітага Вашчылава- 


га мужыка князь плаціў асобна), 


не забываліся пра ласіныя стаянкі. 
Для іх гэта быў промысел: адзін -- 
на паўстанцаў, другі -- на сахатых. 
Але больш за ўсё пагінула ласёў 


гасьля, калі распрадаваліся карон-: 


ныя землі. Тады мясцовыя паны -- 
і бабінавіцкія, і белаглінаўскія, і 
тыя, што мелі маёнткі далей ад 
ракі, -- заманьвалі да сябе замеж- 
ных купцоў і прадавалі ім (самім- 
жа некалі дасталіся амаль задарма) 
шчоглавыя сосны і таўшчэзныя ду- 
бы, пад якімі, можа, балявалі самі 
радзімічы. ЦІляхі зносін адсюль 
былі зоучныя: па Бесядзі павяза- 
ны ў плыты лее трапляў поўнай 
вадою ў Сож, адтуль па Дняпры -- 
у Прыпяць. Прагныя купцы пля- 
жылі забееядзкую пушчу не адзін 
і не два гады, пакуль ня выкляй- 
мазалі самае лепшае, што прыгод- 
на было для прамысловага ўжыт- 
ку. На вызваленых дзялянках па- 
чалі будавацца сяляне -- сьпярша 
беглыя, прыгонныя бабінавіцкіх і 
белаглінаўскіх паноў, асабліва пась- 
ля паўстаньня ў Крычаўскім ста- 
раатве, калі багата хто ратаваўся 
ат уланаў; затым настаў час, ішто 
паны прымусам пачалі перасяляць 
за Бесядзь мужыкоў, каб тыя па- 
шыралі панскія землі. Паступова 
чалавек сам станавіўся гаспадаром 
у пушчы. Ласі, ратуючыся ад яго, 
падаваліся на балотныя выспы. 








тым капытом, яны маглі лёгка тры- 
мацца на купінах, а там, дзе пера- 


шкаджала багна, прабірацца паў-] 


зком. Але і на балотных астравох 
нядаўнія гаспадары пушчы не 
знайчулі сабе надоўга спакою... 

Здарылася так, што менш як за 
дзьва сотні гадоў сахатыя перавя- 
ліся за Бесядзьдзю цалкам -- адны 
былі пан'шчаны, а другія па сваёй 
ахвоце пакінулі няўтульныя мя- 
сьціны. Паступоза пазарасталі за 
імі патаемныя сьцежкі; больш ні- 
хто не знаходзіў на расьцяробках, 
пасьля восеньскага гону, цяжкія 
ласіныя рогі. Здавалася, ужо ніколі 
сахатыя ня вернуцца за Бесядзь. 

І вось у жнівенськую ноч сорак 
першага году зноў затрубіў непа- 
далёку ад Берамеек лось. 

2 У-е-е-е-о-0-0-0... 

Аслаблены адлегласьцю, ласіны 
рык быў падобны на глухі стогн. 

Ласі пачынаюць трубіць звычай- 
на ў канцы верасьня. Менавіта та- 
ды ў іх пачынаецца восеньскі Гон. 
І першая падае голае ласіха. 

-. У-е-е-е-е... 

Але гэта была не ласіха. 
быў лось. 

Вялікі й гарбаносы, ён стаяў ця- 
пер на імшары, і ў начным лесе 
выступалі над ім шырокія, на сем 
вырастаў (па адным на кожны год) 
рогі. На кароткай шыі, якая пера- 


Гэта 


ходзіла адразу ў мускулы, дзе ха-] 


с) Інтэрнэт-версія 





гай барадой завушніца. 

Побач струніла ножкамі ласянё 
маўклівае й насьцярожанае. 

Лось падаваў голас ня дужа час- 
та, быццам слухаў пасьля сябе ці 
чакаў, што нехта абавязкова адза- 
вецца на яго. 

Пакуль трапіць сюды, на гэту ім- 


шару, была пройдзена доўгая і не- 


бясьпечная дарога. Яна стаяла аж- 
но ўзаччу. 

Адбылося ўсё неспадзявана. 

Недзе пасярод гарачага, дня, калі 
ўва ўсе вочы глядзела ліпенськае 
сонца і ня было ратунку ад сьляп- 
нёў нават у пушчы, сахаты пату- 
паў да закі. Рака была шырокая, 
зь вялікімі, нібыта азёры, затока- 
мі, па берагох якіх рос паміж асакі 
недаўгавечны дзягіль. На вадзе, 
ужо амаль цэлае лета, сушыліся бе- 
лыя й жоўтыя гарлачыкі, якія па- 
хлі яму патухлай рыбай. Здавала- 
ся, яны былі нявынішчальныя тут 
-- не пасьпявалі адны адцьвісьці й 
асыпацца, як распускаліся новыя. 
Кожны раз у затоках сахаты ба- 
чыў побач з прыгожымі гарлачы- 
камі на круглым лісьці зялёных, з 
вырачанымі вачамі жаб. Даволі бы- 
ло падысьці да валы, як жабы спа- 
лохана саскоквалі з плыткага лісь- 
ця із звонам бултыхаліся ў ваду, 
быццам хто кідаў зь берагу невялі- 
кія дзічы. 


Сахаты нарадзіўся ў гэтай пу- 


: Катипікаі.ога 2011 


БЕЛАРУС, Ме 166 -- 1971 


с РОР: КатипіКаі.ога 2011 





б Інтэрнэт-версія: Катиупікаі.ога 2011 





"НАРЫСЫ ЗЬ ГІСТОРЫІ БЕЛАРУСКАГА МАСТАЦТВА” 
МІКОЛЫ ШЧАКАЦІХІНА 


Крывіцкае (Беларускае) Навуко- 
вае Таварыства Праньціша Скары- 
ны ў Нью Ёрку перавыдала летась 
працу Міколы Пчакаціхіна , Нары- 
сы зь гіісторыі беларускага маста- 
цтва” фатаграфічным спосабам зь 
першага выданьня гэтае працы ў 
Менску ў 1928 годзе. Каб належна 
ўявіць каптоўнасьць гэтае працы 
ды важнасьць ейнага перавыдань- 
ня, спачатку колькі словаў пра ей- 
нага аўтара. 

Сваю манаграфію пра, беларуска- 
га мастацтваведа 20-ых гадоў Мі- 
колу Шчакаціхіна, выдадзеную ў 
1968 г. у Менску ў сэрыі навукова- 
папулярных нарысаў пра выдах- 
ных дзеячоў беларускае культуры 
ў выдавецтзе Навука і тэхніка”, 
Арсень Ліс закончыў гэткімі слова- 
мі: Сёньня таленавітая спадчына 
Міколы Шчакаціхіна вернутая на- 
роду, якому яна, складзеная шчы- 
рым сэрцам і высокім розумам, на- 
лежала, кожным сваім радком, кож- 
най часьцінкай”. 

Нажаль, спадчына гэтая вернутая 
народу адно тэарэтычна. Арьтшта- 
ваны ў 1930 г. як беларускі нацыя- 
нал-дэмакрат і высланы ў Башкі- 
рыю, дзе ў 1940 г. і памёр, напры- 
канцы 50-ых гадоў разам зь іншы- 
мі ў пагромных 30-ых гадох ары- 
штаванымі дзеячамі беларускае 
культуры, Мікола Шчакаціхін да- 
чакаўся й сваёй, хоць і пасьмеўгіт- 
най ужо, рэгабілітацыі. Аднак ні- 
водная з навуковых працаў Міколы 
Шчакаціхіна ня была перавыдадзе- 
ная на Беларусі й ня сталася, наў- 
супесак словаў гэнае манаграфіі, 
звернутая народу”. Затым асаблі- 
вае важнасьці й вымовы набірае пе- 
равыданьне Шчакаціхінавай працы 
Нарысы зь гісторыі беларускага 
мастацтва”, гэнай галоўнай заду- 
мы ягонага жыцьця”, як кажа Ар- 
сень Ліс у сваёй манагсафіі, за мя- 
жой. У гэтым вялікая заелуга Кры- 
віцкага (Беларускага) Навуковага 
Таварыства Праньціша Скарыны, 
што песавыдала ІПчакаціхінаву 
працу, і ейнага старшыні Д-ра Яякі 
Станкевіча. 

Мікола Шчакаціхін у беларускім 
кулытурным жыцьці першага са- 
вецкага дзесяцігодзьдзя постаць у 
некаторым сэньсе ўнікальная й 
шмат у чым прыгадвае гэткую-ж 
выняткава ўнікальную постаць у бе- 
ларускай літасатуры папярэдняе 
нашаніўскае пары -- Максіма, Баг- 
дановіча. Як ведама, у раньняй бі- 
яграфіі Максіма Багдановіча былі 
ўсе дадзеныя дзеля таго, каб ён 
стаўся расейскім паэтам. Тымчасам, 
хоць і будучы адарваным ад баць- 
каўшчыны ды навучыўшыся бела- 
рускае мовы адно кніжным шляхам, 
Максім Багдановіч гэтак глыбака 
пранік беларускім патрыятызмам, 
што стаўся выдатным беларускім 
паэтам, наватарам і піянерам у 
прысваеньні нашай паэзіі найлеп- 
шых узораў сусьветнае літаратуры. 

Падобна й Мікола Шчакаціхін, у 
дачыненьні да якога Арсень Ліе ня 
мог навет з усёй пэўнасьцяй сьцьве- 
рдзіць ягонага беларускага пахо- 





шчы. Выхадзіў яе скрозь. Як свае, 
ведаў і затокі на лузе. У ваднэй, 
напрыклад, расла вадзяная бульба, 
і ён ласаваўся ёю, хоць дзеля гэ- 
тага даводзілася ныраць аж на са- 
мае дно. Сёньня сахаты таксама 
зьбіраўся ласавацца бульбай; да та- 
го-ж, у затоцы можна было ўрата- 
вацца ад назойлівых сьляпнёў, таму 
ён абмінаў паляну, дзе рое буж- 
мель, і па дарозе па дзьвюх 
ледзь прыкметных у траве каляі- 
нах - . прайшоў з апушчанай гала- 
вой да павароткі, што вяла праз 
луг да высокага карункавага мо- 
сту на рацэ. Неўзабаве пачуў на 
беразе незнаёмы пах. Дакладней, то 
быў пах чалавека, зьвер адгадваў 
яго за цэлую вярсту, але сёньня 
да чалавечага паху прымешваўся 
пах гары і яшчэ нечага нязвыкла- 
га. Сахаты пастаяў на зацененай 
дрэвамі дарозе, панюхаў густое па- 
ветра і рушыў далей, пагарджаю- 
чы небясьпекай. 

Людзей ён убачыў на другой па- 
ляне, непадалёку ад мосту. Ускрай 
паляны стаялі грузавікі -- яны бы- 
лі прыхаваны прывялым гальлём, 
нібыта таксама ратаваліся ад сьляп- 
нёў. Пасярод паляны глядзелі ў не- 
ба гарматы. Людзі перамаўляліся 
між сабой, рабілі нешта каля ма- 
шын і зусім не зважалі на сахата- 
га, які стаяў на галым месцы і ў 
зьдзіўленьні пазіраў на ўсё, што ад- 
бывалася вакол. Але аднекуль з 








джаньня. Ураджэнец Масквы і ўзга-, 


даваны ў расейскім культурным 
асяродзьдзі, Мікола Шчакаціхін, 
перабраўшыся ў 1922 годзе на Бе- 
ларусь ды пачаўшы чытаць курсе 
гісторыі беларускага мастацтва на 
Беларускім Дзяржаўным Унівэрсы- 
тэце ў Менску, упяршыню самавы- 
значыўся, як беларускі патрыёт. 
Гэтая акалічнасьць не магла не ўс- 
хваляваць Арсеня Ліса, у манагра- 
фіі якога, між іншым, чытаем: 
Пазьней, чым больш пазнаваў ма- 
лады вучоны Беларусь, чым глы- 
бей пачынаў адчуваць яе гісторыю, 
мастацтва, яе народ, тым больш лі- 
чыў яе краем свайго духовага нара- 
джэньня. Сюды прыйшоў ён, паклі- 
каны голасам свайго прызнаньня. 
Беларуская зямля напаіла яго сэр- 
ца ўзвышанай любоўю. Паца на яе 
карысьць, дзеля яе культурнага рос- 
квіту, дзеля яе дабра зрабіла яго 
моцным, дала магчымасьць шьро- 
ка разгарнуцца яго таленту”. 
Арсень Ліс прыгадаў вельмі ціка- 
вую ў гэтым сэньсе адну акаліч- 
насьць у сувязі з прачытанай Мі- 
колам ІШчакаціхінам публічнай ле- 
кцыяй у 1924 годзе на курсе бела- 
русаведы пра гісторыю беларускага 
мастацтва: , Лектар зьдзівіў слуха- 
чоў, якія ведалі, што Шчакаціхін 
год таму назад упяршыню пачуў 
жывое беларускае слова, сваёй да- 
сканалай мовай”... Забягаючы кры- 
ху наперад, -- Арсень Ліс далей 
піша: , Можна адзначыць, што ў 
1925 годзе Шчакаціхін быў назна- 
чаны стылістым навуковых выдань- 
няў Інбелкульту, якія, як ведама, 
выходзілі ўсе на беларускай мове”. 
Нарысы зь гісторыі беларускага 
мастацтва”, выдадзеныя ў 1928 го- 
дзе ў Аддзеле гуманітарных наву- 
каў Інстытуту Беларускае Культу- 
ры, былі адно першым томам заду- 
манае й разьлічанае на пяць тамоў 
капітальнае працы. Гэты першы 
том абыймае курганныя помнікі бе- 
ларускага прыкладнога мастацтва 
дагістарычнае эпохі ды беларускае 


архітэктурнае мастацтва ХІ-ХУІ 
стагодзьдзяў. Гэта было першае 
ўсыстэматызаванае дасьледваньне 


згаданых галінаў бэларускага ма- 
стацтва дадзенае эпохі. 

У прадмове Ад аўтара” Мікола 
Шчакаціхін пісаў: Зразумела, гэ- 
тыя першыя нарысы, даведзеныя-- 
і то Па абмежаваных тэмах --- толь- 
кі да паловы ХУІ сталецьця, далё- 
ка ня могуць лічыцца поўным вы- 
рашэньнем пастаўленай намі сабе 
задачы, навет у вабхваце папярэд- 
няга дасьледваньня: беспасярэднім 
працягам іх павінен быць шэраг да- 


лейшгых студыяў, прысьвечаных 
помнікам барочнай архітэктуры 


ХУЦ-ХУШ сталецьцяў, архітэктур» 
ным формам драўлянага будаўні- 
цтва, помнікам малярства, разьбяр- 
ства, гравюры, нарэшце рознага ро- 
ду ўжытковых мастацтваў, пачына- 
ючы з старадаўніх юзэлірных вы- 
рабаў, разьбы, гафтаваньня, ткані- 
ны і канчаючы сучаснай народнай 
арнамэнтыкай”. Ужыцьцёзіць гэтае 
вялізарнае задумы ўсяго жыцьця” 


гары, нават вышэй з-за дрэў, рап- 
там пачулася басавітае гудзеньне, 
падобнае сьпярша на знаёмы луга- 
вы зык. Паступова яно нібыта вы- 
растала. Людзі пачулі яго і адразу 
кінуліся да гармат. Не пасьпеў са- 
хаты глянуць на неба, як у тым ба- 
ку, дзе вісеў над ракой мост, грым- 
нула нешта на ўсю моц, ажно ска- 
ланулася на многа кілямэтраў пу- 
шча. Тады бабахнулі адна за аднэй 
гарматы на паляне, шуганулі ў не- 
ба чырвоным полымем. Лось ад не- 
чаканасьці адно прысеў на заднія 
ногі і праз момант скочыў наперад, 
цаляючы паміж гармат, што выкід- 
валі з жэрлаў агонь з дымам, ад 
якога ня стала чым дыхаць. Гэта 
нагадвала сабсй навальніцу, але 
пры навальніцы ўсё-ж было спа- 
кайней, бо не калаціліся так адра- 
зу зямля й неба. На шляху былі 
густыя зарасьлі, і сахаты, ломячы 
іх, рынуўся напрасткі -- у ім ця- 
пер нібыта пабольшала моцы. Хоць 
і бег ён стрымгалоў, але на лузе 
апынуўся ўжо тады, як самалёты, 
падзяліўшыся на дзьве групы, 
рабілі апошні заход на мост -- ад- 
на група, летакоў шэсьць, спраба- 
вала ськінуць бомбы на мост, а дту- 
гая, трохі большая, цаляла па тэй 
паляне, адкуль стралялі па іх гар- 
маты. За ракой быў працяг пушчы, 
і сахаты кінуўся ў ваду яшчэ із 
страху, пераплыў самую быстэыню 


й выскачыў на другі бераг. Вочы 


с РОР: КатипіКаі.ога 2011 





Міколу Шчакаціхіну з прычыны 
ягонага арышту гэтак і не ўдалося. 
Аднак і першы том , Нарысаў зь 
гіггорыі беларускага мастацтва”, 
што ў 1928 годзе пабачыў сьвет, 
а цяпер перавыдадзены ў Нью Ёр- 
ку, прадстаўляе сабой вялікую на- 
вуковую й нацыянальную каштоў- 
насьць. 

Мікола ІЦчакаціхін гэтак ста- 
ранна й добрасумленна прастудыя- 
ваў усе ранейшыя працы расейскіх, 
польскіх і заходніх вучоных пра 
помнікі як курганнага прыкладнога, 
мастацтва Беларусі, гэтак і белару- 
скага дойлідзтва ХІ-ХУІ стагодзь- 
дзяў, увёў свае трапныя карэкты- 
вы да шмат якіх памылковых вы- 
сноваў некаторых беларускіх і чу- 
жых вучоных, дапоўніў вынікі іх- 
ных дасьледваньняў собескімі дось- 
ледамі на мясцох ды ўсё гэта на- 
лежна ўсыстэматызаваў і асэнсаваў 
з пазыцыяў сучаснае навукі, што 
ягоныя , Нарысы зь гісторыі бела- 
рускага мастацтва” прынесьлі тры- 
валкі здабытак для беларускай ма- 
стацтваведнай навукі. Дасьледваль- 
ныя працы пазьнейшых вучоных-- 
ведамага савецкага архэалёга й ма- 
стацтваведа прафэсара М. Каргера 
і гісторыка Л. Аляксева, аўтара 
грунтоўнае манаграфіі , Полацкая 
зямля”, як зазначыў Арсень Ліс, 
яшчэ раз пацьвердзілі правіль- 
насьць таго напрамку, якім ішоў 
беларускі вучоны ў 20-ыя гады” 

Другім ня менну важным дасяг- 
неньнем ІЦчакаціхінавай працы тое, 
што яму ўдалося выявіць і наву- 
кова абаснаваць высокую ступень 
арыгінальнасьці, апрычонасьці й 
нацыянальнай самабытнасьці архі- 
тэктурнага мастацтва Беларусі ў 
ХІ-ХХУІ стагодзьдзях, а тым самым 
сьцьвердзіць высокі культурны ўз- 
ровень Беларусі ў далёкай мінуў- 
шчыне. Гэтак у царкоўнай архітэк- 
туры Смаленеку, Полацку й Віцеб- 
ску крыніцамі вонкавага ўплыву Ў 
ХІ-ХІІ стагодзьдзях было бізантый- 
скае будаўніцтва, якое, аднак, як 
сьцьвярджае Шчакаціхін, ішло ня 
беспасярэдня зь Бізаяцыі, а з Ма- 
лой Азіі, галоўна з Сырыі за па- 
сярадніцтвам Каўказу, прыймаючы 
на сябе некаторыя ўплывы раман- 
скага, стылю із Захаду й даючы на 
беларускай глебе свае апрычоныя 
формы ды ў гэткім-жа відзе пера- 
даючы іх будаўніцтву Ноўгараду і 
Пскову. Асобнае месца вызначае 
Шчакаціхін горадзенскай Каложы 
ХІІ стагодзьдзя, якая, будучы цал- 
ком незалежнай ад бізантыйскіх 
уплываў і пры некаторых асаблі- 
васьцях заходніх уплываў стаяовіць 
сабой найлепшы прыклад апрычо- 
нага беларускага дойлідзтва. 

Аналізуючы замкавае ваеннае бу- 
даўніцтва Заходняе Беларусі ХІП- 
ХХІ стагодзьдзяў, Шчакаціхін вы- 
водзіць ягоныя ўзоры ад нямецкае, 
галоўна крыжацкае готыкі то 
ўзноў-жа на беларускай глебе вы- 
тваоыла шмат сваіх апрычоных 
асаблівасьцяў. ІШчакаціхін піша: 
»Калі да ХХІ сталецьця мы можам 
казаць толькі аб готыцы ў Беларусі 





яго ашалела кружыліся, зыркалі 
скрозь крывавы туман вакол. Але 
па гэты бок ракі быў ужо нібыта 
другі сьвет, прынамсі, ня бухалі, 
скаланаючы зямлю, бомбы. А не- 
ўзабаве й наогул стала ціха. Толькі 
яшчэ недзе запозьнена і зусім ня 
страшна, паліла ў неба хуткастрэль- 
ная гармата. Можна. было вяртацца 
за раку, на знаёмыя сьцежкі, але 
сахаты не сьпяшаўся. Пасьля пера- 
жытага гэтак нечакана страху ён 
нібыта растраціў сваю зьвярыную 
здольнасьць рэагаваць на вонкавыя 
праявы. 

Як зайсьці сонцу, яшчэ два разы 
прыляталі самалёты, і столькі-ж 
разоў абрыналася на мост і на зям- 
лю гарачае пекла. І кожны раз гэ- 
та алпуджвала (кахатгага ад ракі. 
Нарэшце ў яго й зусім ня стала ах- 
воты вяютацца дамоў. Абначыўся 
ён у незнаёмым, затое спакойным 
месцы -- на круглым расьцяробе, 
дзе была мяккая трава. 

Не пасьмеў сахаты пераплысьці 
ракі й на другі дзень, бо зноў пры- 
ляталі самалёты, а калі надумаў 
паспрабаваць шчасьця на трэйці, 
стала позна- крокаў за паўтараста 
ад берагу, мусіць, за адну ноч 
(удзень дакладна ня было іх) зья- 
віліся акопы. Гулі аўтамашыны. Як 
і на тэй паляне, што за ракой, зноў 
было поўна людзей. Але цяпер са- 
хаты не падыходзіў да іх блізка. 
Страх трымаў яго на адлегласьці. 





ШКОЛЬНАЯ ЯЛІНКА У МЭЛЬБУРНЕ 


Беларуская школка ў Мэльбурне 


(Аўстралія), Школьны Камітэт, 
шматлікія дзеці з бацькамі ды пры- 
яцелямі ўсхвалявана перажылі ўра- 
жаньне ад першае яшчэ школьнае 
ялінхі 10 студзеня сёлета. 

Апошнія гады пры БАПЦаркве 
ладзіліся калядныя ялінкі для дзя- 
цей, зь Дзедам Марозам, падарун- 
камі й гульнямі. Таксама й летась 
зараз пасьля Багаслужбы ў царкоў- 
най залі была зладжаная ялінка 
для спэцыяльна запрошаных дзя- 
цей. Але школьная ялінка сёлета, 
была для ўсіх беларускіх дзетак з 
асабліва багатай праграмай у выка- 
наньні ўсіх школьных дзяцей пад 
кіраўніцтвам настаўніцы пколы Э. 
Яцкевіч. 

Адбылася ялінка ў ведамай Бе- 
ларусам залі на Футскрэй. Вакол 
залі -- засланыя сталы, пры якіх 
расьселіся бацькі зь дзецьмі й го- 
сьці. На сцэне мігацела ,сярэбра- 
ная ялінка”, а на залі -- зялёная 
сасонка. Урачыстасьць ялінкі пача- 
лася Бэтлейкай -- абразком сцэніч- 
ным, уложаным настаўніцай Э. Яц- 
кевіч, у выкананьні ўсіх вучняў 
школкі, адпаведна апранутых. Дзе- 
ці прыгожа гаварылі або пяялі на 
сцэне самі, а так-жа з дапамогай 
настаўніцы цытрыё сп-няў Корбут, 
Грушы й Яцкевіч. 

Пасьля Бэтлейкі школьнікі, пера- 
адзетыя ў нацыянальную вопратку, 
прадэклямазалі вершы: Ала Кор- 
бут верш , Зара” А. Салаўя, Ніна 
Грыцук , Ноч зімовая” М. Машары, 
Піліп Грыцук Здароў марозны 
звонкі вечар” М. Багдановіча, Юр- 
ка ПІнэк ,Ёлка” й Юрка Корбут 
У куце сядзіць мядзьведзь”. Тады 
сп-ня А. Корбут, зьвяртаючыся да 
дзяцей, прадэклямавала прачулы 
верш Лявона Случаніна , Белагус- 
кім дзецям”. 

У трэйцяй частцы праграмы ча- 
тысы пары школьнікаў пад акам- 
паніямант на акардыёне Юркі Ні- 
кана два разы пратанцавалі (другі 
раз на жаданьне прысутных) Ля- 
воніху. 





(пры гэтым ласьне аб нямецкай го- 
тыцы), --- дык пачынаючы з гэтага 
часу мы павінны ўжо казаць аб 
асобнай беларускай готыцы, укла- 
даючы ў гэтае паняцьце ня толькі 
тэрытарыяльны, але таксама і фар- 
мальна-стылістычны еэне”. У зам- 
кава-палацовым будаўніцтве канца 
ХУ-пачатку ХУІ стагодзьдзяў, га- 
лоўна ў архітэктусных формах зам- 
ку ў Міры, знаходзіць Шчакаціхін 
сваяасаблівае спалучэньне готыкі з 
рэнэсанясам, якім, як ён кажа, /;у ін- 
шых краінах нельга знайсьці ніякіх 
аналёгіяў”. 


Гэткім парадкам капітальнае да- 
сьледваньне Міколы Шчакаціхіна, 
хоць адно распачатае й далёка не- 
закончанае упісалася залатымі лі- 
тарамі ў беларуекую навуку. А пе- 
равыданьне ягоных ., Нарысаў зь 
гісторыі беларускага мастацтза” на 
Захадзе, хоць і недаступнае сяньня 
Беларусам на бацькаўшчыне, мае 
агульнабеларускае значаньне. 


Раман Шарупіч 
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На пяты дзень сахаты неспадзя- 
вана. сустрэў маладую ласіху з ла- 
сянём. Таксама ўцякалі сюды ў той 
дзень, калі наляцелі самалёты на 
мосіт. Побач зь іхняй стаянкай у ба- 
лоце разарвалася бомба. Асколка- 
мі быў забіты стары, але яшчэ ду- 
жы лось, які неадступна хадзіў за 
ласіхаю з самае восені, калі зава- 
яваў яе для сябе ў бойцы яшчэ з 
двума сахатымі -- то была яго апо- 
няя бойка за права валодаць сам- 
кай. 

У лася яшчэ пакуль ня ўзьнікла 
пачуцьцё стаднасьці, але адзінота ў 
гэтай калатэчы зрабіла зьвера. па- 
датлівым, і ён адгазу далучыўся да 
лагіхі зь яе малым, больш таго, 
узяў на сябе клопат апекаваць над 
імі. Першае, што зрабіў сахаты па- 
сьля сустрэчы, гэта адвёў ласіху 
падалей ад небясьпечнага ўзьлесь- 
ся, на верасы, куды, здавалася, не 
павінны былі ўжо дасягаць людзі 
із сваім грымотным агнём. Але да- 
рэмна ён спадзяваўся. Як толькі па- 
чаліся баі, снарады сталі залятаць 
і на весасы. Тады сахаты вырашыў 
канчаткова пакінуць пушчу. Амаль 
без спачыну яны ішлі першы дзень, 
пасьля другі нарэшце перапглі ша- 
шту, але грукат, які пачаўся каля 
ракі, ўсё ня сьціхаў, нібыта гнаў- 
ся за імі. І кожны раз, як ўзыхо- 
дзіла нанава сонца, яны бачылі яго 
па левы бок ад сябе. Нарэшце на- 
стаў час, калі здалося, што самае 


с) Інтэрнэт-версія 


Калі школьнікі егабралісгя ўзноў 
каля ялінкі на сцэне, у залю ўвай- 
шоў зь вялікім мяхсм на плячах 
засьнежаны Дзед Мароз. Зь Бела- 
русі ён прыйшоў, зь Беларусі пры- 
нёс прывітаньні й падарункі для 
дзяцей. Поынёе ён падарункі й 
тром настаўнікам: М. Нікану, Э. 
Яцкевіч і У. Сідлярэвічу. 

Тады сп. М. Нікан падзякаваў 
Дзеду Марозу (а. Аляксандру Гры- 
цуку), сп-ні Э. Яцкезіч, Школьна- 
му Камітэту, ішкольнікам і ўсім 
тым, што памагалі ў наладжаньні 
ялінкі і ў працы ў школе. Сп. М. 
С., у заступніцтве старшыні Бела- 
рускага Камітэгу У. Сідлярэвіча 
выказаў сзаё задаваленьне з працы 
школы ды падзякаваў настаўнікам, 
дзеткам і Школьнаму Камітэту ды 
прыабяцаў школцы далейшую ма- 
тасыяльную дапамогу. 

У міжчасе “тармтыня Школьнага 
Камітэту А. Груша раздаваў дзецям 
і ўсім прысутным халодныя напіт- 
кі, а маткі каву зь бісквітамі. Тады 
Юрха Нікан зайграў на акардэоне, 


а ахвотнік! -- старэйшыя й мало- 
дшыя -- мелі нагоду патанцаваць 


і павесяліцца. 
М. Н. 








КАЛЯДНАЯ ЯЛІНКА 
Ў НБЮ ЁРКУ 


Беласуская нядзельная школка, ў 
Но Ёрку зладзіла 117 студзеня сё- 
лета ў залі Беласускага Грамадзка- 
га Цэнтру Калядную Ялінку для 
дзяцей. 

Спачатку а. Касп ад Парахвіі БА- 
ПЦарквы Сьв. Кірылы "Тураўскага 
ў Брукліне памаліўся Богу, прося- 
чы Усявышняга паслаць дзецям і 
бацьком добрае здароўе й посьпех 
у жыцьці й навуцы. 

Вучні школы працавіта рыхтава- 
ліся да ялінкі. Яны самі падабралі 
п'еску .Ліст Дзеду Марозу” й пе- 
раклалі яе з ангельскае мовы ў бе- 
ларускую. Добра навучыліся сваіх 
роляў, а дзеля гэтага п'еска выпа- 
ла зусім удала. Вяпучую ролю ў ёй 
мела Алеся Кіпелянка, а гулялі: 
Ніяа й Вера Запэуднічанкі, Ларыса 
Кусылічанка, Ліда Данілючанка, 
Юрка Кіпель, Оля Казьлякоўшчы- 
міка, Юзік Касьцюкевіч і Маня 
Касьцюцукевічьлка. Із старэйшых 
у п'есе гуляў Кастусь Верабей, а, 
настаўнікі школы сп-ня Натальля 
Обсіха. сп-ня Зора Кіпеліха й сп. 
Вітаўт Кіпель памагалі вучням пад- 
рыхтаваць і пастазіць п'еску. 

У далейшай праграме дзеці дэ- 
клямавалі вершы. Асабліва прыго- 
жа іх сказалі: Ліца Дзнілючанка, 
Вер” ў Рабэ“т Карль, Коля й Паў- 
лік Романо, Оля Казьлякоўшчыцшка, 


[й Анатоль Бачтуль. 


Таты Дзед Мароз меў мілую Гу- 
та9ку зь дзецьмі ды абларыў усіх іх 
папарукчам!. Калядкі й гульні ва- 
кол ялінкі павялічылі мілы на- 
строй, а асабліва смачны пачасту- 
нак які падрыхтавалі маткі сваім 
дзецям. 

У залі было шмат парослых. Гэ- 
та бацькі, знаёмыя й тыя, іцто лю- 
бяць дзяцей і дбаюць пра іх. 

М. Т. 








жахлівае засталося ззаду -- у нава- 
кольлі неспадзявана заціхла, і толь- 
кі ў небе калі-нікалі праляталі са- 
малёты, але цяпер яны гулі высока. 
Няшчасьце здарылася на ляеной 
дарозе... Як і заўсёды, першы на 
яе ступіў сахаты. Ён ужо быў, зда- 
ецца, на сярэдзіне, калі ўбачыў ча- 
лавека ў шэрай касцы, з чорным 
аўтаматам. Чалавек таксама заўва- 
жыў яго, на нейкі момант ажно 
зьбянтэжыўся ад нечаканасьці, але 
хутка спахапіўся і стаў цэліцца. 
Тады сахаты напружыніўся ўвесь і 
скочыў цераз канаву на другі бок 
дарогі. За ім кінулася ласіха. Але 
адбегчыся ёй перашкодзіла ласянё. 
Яно раптам забавілася на дарозе. 
Ласіха адчула гэта, спынілася. Та- 
ды і пачулася траскучая чарга. 
Амаль усе кулі, выпушчаныя з аў- 
тамату, трапілі па цэлі. З гарачкі 
ласіха яшчэ зрабіла некалькі вялі- 
кіх скачкоў, але ня ўтрымалася на 
нагах, павалілася на базавы пясок 
у сасоньніку, які засьціў дарогу. 
Сахаты песамог страх даволі хут- 
ка, але спазьніўся. Ласіха была, ня- 





жывая. У раскрытых вачох яе за- 
стыла жахлівая пустата. 

Над забітай стаяла ласянё. Яно 
можна нават не разумела яшчэ, што 
здарылася. 

І вось сахаты прывёў ласянё сю- 
ды, за Бесядзь... 


Іван Чыгрынаў 
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Беларускі Інстытут Навукі й Ма-: 


стацтва, Аддзел у Канадзе, ладзіць 
17-18 красавіка сёлета на Квія Уні- 
вэрсытэце ў Кінгстоне, Каназха, На- 
вуковую Канфэрэнцыю Беларусаве- 
ды. На Канфэрэнцыі выступяць з 


дакладамі на розныя беларусавед-; 


ныя тэмы старшыня Канадзкай 
Асяцыяцыі славістых прафэсар 
Мэк Джыль Унівэссытэту Д-р Дж. 


Нікольсон, прафэсар Унівэрсытэту, 


ў Альбэрце Д-р Я. Славуціч ды ін- 
шыя канадзкія й беларускія звучо- 
ныя. 


Вядучае месца ў лёнаводзтве ў 
Савецкім Саюзе займае Беларусь, 
як інфармуе ў Мо 11 за 1971 год ча- 
сапіс , Малалосьць”. На долю Бе- 
ларусі прыпадае адна чацьвертая 
частка саюзнай вытворчасьці лёну, 
а паводля ўраджаю лёну Беларусь 
займае першае мезца. 

Аршанскі лёнакамбінат -- най- 
буйнейшае прадпрыёмства льнянай 
прамыслозасьці ў цэлым Савецкім 
Саюзе на якім выпускаюць 
больш за 1.700 назваў прадукцыі -- 
абрусы, сарвэткі, посьцілкі, ткані- 
ны для касьцюмаў і сукенак. Пра- 
дукцыя камбінату адпраўляецца на 
800 адрысоў. , Практычна ўва ўсіх 
рэспубліках Савецкага Саюзу ап- 
ранаюцца ў беларускія льняныя 
тканіны”, піша часапіе , Мала- 
досьць”. У часапісе, аднак, ня ро- 
біцца й намёку на тое, што пры- 
быткамі ад беласускай льняной 
прамысловасьці распараджаецца ня 
Менск, а Масква. 


Жанчыны ў Савецкім Сагозе жы- 
вуць даўжэй за мужчынаў у сярэд- 
нім на 8 гадоў. Сярэдні працяг жы- 
цьця ў Савецкім Саюзе, паводля га- 
зэты , Советская Белоруссия", "0 
гадоў: мужчынаў -- 66 гадоў, жан- 
чынаў -- “4. 


Паводля нядаўнага паведамлень- 
ня Камэрцыйнае Супалкі Гандля- 
роў пісьмовымі прыладамі ў Нью- 
Ёрку, зацікаўленьне беларускімі 
праблемамі на Захадзе расьце. Су- 
палка гэтая ў сваім бюлетэні па- 
ведамляе, што апошнімі гадамі 
значна вырас попыт на пісальныя 
машынкі зь беларускімі шрыфтамі. 

Галоўнымі вытворцамі пісальных 
машынак зь беларускімі шрыфта- 
мі -- Заходняя Нямеччына й За- 
дзіночаныя Штаты. Беларускія 
шрыфты ў Амэрыцы мае цяпер 
таксама. папулярная фірма , Вэры- 
тайпэр”, машынамі якое штораз 
шырэй карыстаюцца друкары. Пі- 
сальныя машынкі зь беларускімі 
шрыфтамі шырока выкарыстоўва- 
юцца ў прыватным ліставаньні Бе- 
ларусаў на Захадзе, бо набыць іх 
лёгка, а цана параўнальна невялі- 
кая -- у сярэднім сто даляраў. 


У вапошнім выданьні даведніка 
за 1970 год спэцыяльных навуко- 
вых і акадэмічных бібліятэкаў Нью- 
Ёрку зазначана, што калекцыі бе- 
ларусікі ў Нью-Ёрку й ваколіцах 
знаходзяцца ў 18-ёх бібліятэках. 
Найбольшая калекцыя беларускіх 
друкаў знаходзіцца ў Ньюёркаў- 
скай Публічнай Бібліятэцы. Да ін- 
шых вялікіх калекцыяў беларугікі 
належаць кніжныя зборы бібліятэ- 
кі Калюмбійскага ўнівэрсытэту ды 
Беларускага Інстытуту Навукі й 
Мастацтва. 


У выдавецтве Беларускага Г'ра- 
мадзка-Культурнага Таварыства ў 
Беластоку выйшла пятнаццатая з 
чаргі кніга-альманах -- Беларускі 
Каляндар на 1971 год”. Кніга пачы- 
наецца, разьдзелам Пятнаццаць год 
дзейнасьці БГКТ”. У ім коратка 
апісваецца дзьвесьце галоўных па- 
дзеяў у арганізацыйным жыцьці 
Беларусаў Польшчы. 

Наступны разьдзел -- ,Край мой 
родны” -- пачынаецца вершам-пе- 
сьняй Канстанцыі Буйлы , Люблю 
наш" край”. За ім ідуць краяведны 
рэпартаж пра Беласточчыну, ціка- 
вае апавяданьне Я. Кабаца пра Бе- 
лавескую пушчу, весшы І. Легкі, 
Я. Пушпы, Віктэра Швэда, нарыс 
пра заблудаўскую друкагню, фаль- 
клёрныя запісы студэнтаў беларус- 
кае філялёгіі Варшаўскага ўнівэр- 
сытэту, артыкул Зямля гаворыць 
аб мінулым” 
гісторыю Беласточчыны. 


У асобны разьдзел вылучаныя 
артыкулы пра Беларусь у гады 
Другое сусьветнае вайны, пра Ян- 
ху Лучыну, Максіма Багдановіча, 
Элізу Ажэшку, Яўхіма Карскага 
ды Беларускі ўнівэрсытэт. Сюды-ж 
ўлучаны й драматычны абразок- 
казка Юркі Геніюша для піколь- 
ных драматычных гурткоў. 


--- пра старажытную: 
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Багаты разьдзел 


Календары 
.«Гаспадарсхкія 


рознымі 
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БЕЛАРУС, Хе 166 -- 1971 





ВЫДАВЕЦКІ ФОНД ,БЕЛАРУСА”] КАМУНІКАТ Ке 1/71 


Газэта ..Беларус" выдаецца, як 
вэдама, за грошы, што паступаюць 
з падпіскі, індывідуальных ахвя- 


сельскагаспачаг-кімі праўнымі ды ! раў паасобных суродзічаў ды дата- 


адміністрацыйнымі парадамі: як 
(падзяліць гаспадарку, як прадаць 
“або купіць зямлю, як напісаць за- 
яву, як карыстацца сельскагаспа- 
дарскімі машынамі. 


Да кнігі Беларускага Календа- 
за на 1971 го1” далучаецца асобны 
насьценны календар. Абодвы ка- 
лендары прыгожа апрацаваныя 
графічна. У іх вельмі шмат фата- 
графіяў і рэп-“адукцыяў, што во- 
бразна расказваюць пра дзейнасьць 
Беларускага Грамадзка-Культур- 
нага Таварыства ў Польшчы. 


Беластоцкая газэта .,Ніва”, за- 
клікаючы сваіх чытачоў купляць 
.Бела“ускі Каляндар на 1971 год”, 
піша: .,Купіць яго можна ў Галоў- 
ным Праўленьні БГКТ, у нашай рэ- 
дакцыі і ў аддзелах БГКТ. 





Чытачы з БССР, якія хацелі-б 
атрымаць каляндар, павінны да- 
слаць новыя белазускія кніжныя 
выданьні вартасьцю ў 1 рубель”. 





лотага селета 


прафзсар-асыс- 


І й м - : 
тэнт Квінеаўскага Каледжу, дзе ён 
“выкладае навейшую гісторыю Расеі: 
(й Савецкага Саюзу. Кзінеаўск! Ка-; 


следж -- адзін з 18-ёх каледжаў, 
зь якіх складаецца Гараззкі Ўні- 
вэрсгытэт Нью Ёрку. 


Нядаўна Беларусы Дэтройту, ся- 
род якіх бальшыня праваслаўных, 
набылі сабе за 25 тысячаў даляраў 
цаскоўна-грамадзкі будынак. Бу- 
дынак знахоззіцца ў добрай дзя- 
лянцы го“аду. У ім вернікі Бела- 
[рускае Аўтакефальнае Праваслаў- 
нае Царквы будуць мець сваё ста- 
лае месца багаглужбаў, а ў пра- 
сторнай залі пры царква сябры ад- 
дзелу БАЗА ды іншых арганізацы- 
яў будуць праводзіць грамадзкія 
й культурныя мезапрыёмствы. 





Амэрыканскае выдавецтва ,Эн- 
Сы-аР”, што спэцыялізуецца ў пе- 
равыдаваньні кніжак, часапісаў і 
газэтаў у зьменшаным фармаце. гэ- 
так званым мікрафармаце, у сваім 
новым каталёзе на 1971 год паве- 
дамляе, што газэта , Созетская Бе- 
лоруссия" таксама перафатагра- 
фоўваецца на мікраформу. Кам- 
плект газэты , Советская Белорус- 
сия” ад 1955 году можна набыць У 
Нашэнал Кэш Рэджыстэр Компа- 
ні” ў Вашынгтоне. 


І 
1 





Дь Янка Запруднік ад пачатку, 16 


і 
і 


“ная на 9-ай 








Дарэчы, ў Задзіночаных ІЦтатах: 


замежных газэтаў: Зьвязда", ,, Ба- 
[цькаўшчына”, Советская Белорус- 


Іспя”, .Літагатура й Мастацтва”, 
Беларус”. .Беларускае Слова”, 
Беларускі Голас”, , Настаўніцкая 





газэта” ды іншых. 


Зацікаўленьне ў Амэрыцы дасяг- 
неньнямі беларускіх навукоўцаў 
расьце. Гэтак, аддзел інфармацыі 
амэрыканскага рэфэратыўнага ча- 
сапісу . Біялягічныя рэфэраты” па- 
ведаміў нялаўна, што ад 1970 году 
пачалося рэгулярнае рэфэраваньне 
менскага Часапісу ,Здравохране- 
ние Белорусии”". У паведамленьні 
кажацца таксама, што летась у ан- 
гельгкую мову было перакладзена 
22 працы беларускіх навукоўцаў на 
біялягічныя тэмы. 


У нядаўна надрукаваным гада- 
вым аглядзе бюлетэню, выдаваным 
у ЗІЦА Інезытутам Папяровае Хэ- 
міі разам з Лорэнскім унізэрсытэ- 
там штату Вісконсын, шырака пі- 
шацца пра артыкулы, рэфэраты ды 
працы хэмікаў папяровае прамы- 
словасьці Белазусі. У аглядзе раз- 
гледжаныя працы Беларускага Па- 
літэхнічнага Інстытуту, артыкулы 
беларускіх навукоўцаў, друкаваныя 


ў усесаюзным ча-апісе , Бумажная: 


промышленность” ды некаторыя 
пз“ацы пра беларускія хвабэыкі па- 
перы. а таксама пра паліграфічны 
камбінат Якуба Коласа. 


У вапошнім выданьні Міжнарод- 
няе бібліяграфіі тэхніччых слоўні- 
(няў, вытаванае ЮНЭСКО. на вялікі 
сорам культустановам БССР. уклю- 
чаны ўсяго адзін беларускі батаніч- 
ны слоўнік. Асабліва бедна выгля- 
дае Беларусь у параўнаньні зь ін- 
шымі саюзнымі рэспублікамі: пры- 
кладам, з Украінай, якая поадстаў- 
леная боль" чым 20 слоўнікамі, 
Казахска” ССР зь 15 елоўнікамі, 
Узбэкскай ССР з 14 слоўнікамі ды 
іншымі савецкімі рэспублікамі, што 
маюць панад дзесяток замежных 
і тэхнічных слоўнікаў. 
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можна набыць таксама мікрафіль-: 
мы бела“ускіх савецкіх і беларускіх: 





цыяў беларускіх арганізацыяў. 
Бяручы за аснову прыбыткі папя- 
рэдн:х гадоў ад паасобных беларус- 
кіх агяроззьдзяў (штатаў у ЗША 
і краёў паза ЗША), Рэдакцыйная 
Калегія ..Беларуеа” распрацоўвае 
на кажны наступны год правіза- 


Хо Адкуль прыбытак 


Штат і горад Нью Ёрк 
Штат Нью Джэрзі  ..................... 
ППат Іліной (Чыкага) 
ІЦтат Огаё (Кліўленд) 
ІЦтат Мічыган (Дэтройт) 
Штат Каліфорнія 

Іншыя штаты ЗІЦА 
Канада 
Ангельшчына 
Аўстралія 
. Францыя 
. Швэцыя 

ВОЛЯ. нырак зана накана а 
. За абвесткі й сямейную хроніку 
15. Зварот каштаў за клішы 
. Працэнты ў банку 


рог Н БЭ БЕ 


Усяго разам: 


Недабор: 


Увага: Сума 607.00 дал., сабра- 
Сустрэчы Беларусаў 
Паўночнае Амэрыкі, а таксама су- 
ма, атрыманая за друкаваньне ка- 
лядных і навагодніх віншаваньняў 
у 1970 г. ўлучаныя ў вагульныя 
сумы прыбыткаў пад ЎЎ 1-8 вышэй 
зьмешчанае табліцы. 

З вышэй пададзенай табліцы ві- 
даць, літо некаторыя асяродзьдзі 
значна пгзавыханалі наш плян і ў 
ваг“ноўным пакрылі недабор ад тых 
асяродзьдзяў, што пляну не давы- 
каналі. Агульны-ж гадавы недабор 
у суме 5 496.99 быў пакрыты над- 
вышкаю ў суме 9514.25, шо была 
ў 1969 годзэ. Гэткім парадкам ле- 
тась, як кажуць, былі зьведзеныя 


І] 
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рычныя пляны паступленьняў з гэ- 
тых-жа асяродзьдзяў і зьвяртаецца 
да грамадзкіх арганізацыяў гетых 
асягодьдзяў пісьмова, а да ўсіх су- 
родзічаў цераз газэту із заклікам 
і просьбай гэты плян памагчы вы- 
канаць. 

Ніжэй падаём заплянаваныя й 
атрыманыя прыбыткі за леташні 
1970 год ад паасобных беларускіх 
асяродьдзяў. 





Сума Сума 
заплянаваная атрыманая 


зарана расай ў 1,000.00 ў 871.00 
с аазазаа анна н 800.00 1,062.50 
Якава за 800.00 843.65 
ана аа 800.00 506.00 
абнаў ач раны 300.00 158.00 
азадачаны 100.00 49.99 
арак” 400.00 322.00 
ранассла ранае 800.00 901.45 
азыаруаан равіна 350.00 195.35 
ана еа ан 350.00 488.76 
а ава -- 29.56 
аер ая ы 20.00 
датай та 10.00 
Крас ЕА 100.00 5.00 
арат 250.00 111.00 
банан бас -- 94 
5 6.200.00 5 5,703.01 
5 496.99 

цяжкасьцямі: на працягу цэлага 


году, супраць папярэдніх гадоў, ня 





быў выдалзены ніводзін павяліча- 
ны нумар газэты на 8 бачынаў, да- 
водзілася звужаць неабходныя ад- 
міністрацыйныя выдаткі й г. Д. 
Бяручы-ж увагу на тое, ішшто цэ- 
ны, а тым самым і выдаткі за вы- 
пуск газэты з кажным годам рас- 
туць, у пляне нашых прыбыткаў 
за бягучы 1971 год, якія неўзабаве 
будуць разасланыя нашым аргані- 
зацыям у паасобных асяродках, су- 
мы прыбыткаў ад некаторых зь іх 
будуць нязначна павялічаныя. 
Дзеля арыентацыі ніжэй падаём 
гадавыя сумы пзыбыткаў ад паа- 
собных асяродзьдзяў у двух папя- 





канцы з канцамі хоць і зь вялікімі рэдніх -- 1968 і 1969 гадох. 

Мо Адкуль прыбытак 1968 год 1969 год 
1; Маа а тора НЫЮ. Ер” а асаавы аня 51,224 85 5 900.62 
а ГЫтая ыа: Джэрзі аа ана Нава 636.00 968.26 
8. ІШтат: Іліной: (Чыкага) ганы 393.00 1,.015.00 
ёта Огае (Вепулёнц)” анс ана 440.50 536.50 
5. ІЦтат Мічыгак (Дэтройт) ................................ 42.00 103.50 
б. ГЫхаж Таліфорнія. г. сасна асвечана 125.50 131.00 
2: Іншыя. штаты ЗША анна вана а 393.50 320.00 
5: НАТА аказана наь ына аа 1,250.00 772.40 
Ў. Авгельшчына засна ыа нанава 290.70 211.05 

КО УВА І Ханаан рана 119.74 322.06 

11. Францыя  ............ гана аа нанава ама 32.00 5.00 

12. Датацыя Япа-хіяльнай Управы БАПЦ ........ 200.00 100.00 

13. Датацыя Галоўнай Управы БАЗА ................ 100.00 г 

14. Збор на 20-ых угодках БАЗА ........................ - 250.00 

15. Збор на 5-ай Сустрэчы Беларусаў ................ 247.00 -- 

вёс ар9 1242 1912; 3192) зна а аа НАННЕ 55.50 44.50 

11. Зварот коштах 88; БЛЫНБЁ загава ана 129.12 242.00 

18. Пбацэнфы ў банку бавы ына -- 32.36 

19: НядзьшкаЗ. 1906; ГОДУ асва -- 330.00 

Усяго разам: 5 5,61941 55;954.25 


Рэдакцыйная Калегія , Беларуса” 
выказвае сваю шчырую падзяку 
ўсім тым белазускім арганізацыям 
і ўсім тым Суротцічам індывідуаль- 
на, што сваймі ахвярамі й дата- 
цыямі забясьпечылі дасюлешні вы- 
хал нагпае газэты. 

Каб нашая газэта выходзіла уэ- 


гулярна й надалей, Рэдакцыйная 
Калегія ветліва просіць бгларускія 
арганізацыі й паасобных Суроэдзі- 
чаў сыстэматычна даваць належ- 
ную помач для , Беларуса”. Толькі 
гэткім шляхам зможам забясьпе- 
чэць існаваньне нашае газэты. 


Рэдакцыйная Калегія , Беларуса” 








БЕЛАРУСКІ КАМІТЭТ 


ВЫДАНЬНЯ БІБЛИ 


гэтым квітуе адзяржаныя ім даль- 
шыя пары на друк Бібліі: 1. Ян і 
Марыя Станкевічы -. 600 дал., 2. 
Мікола Гарошка -- 20 дал., З. Пё- 
тра Мізановіч -- 10 дал., 4. Аляк- 
сандра Міцкевіч -- 5 дал., 5. Леў 
Акіншэгіч -- 5 дал., 6. Аляксандра 
ІЦастак -- 5 лал., 7. Аляксандса 
Андрыца -- 5 дал., 8. Янка Юхна- 
вец -- З дал. Разам: 658 дал, Упе- 
рад адзяржана -- 1410 дал. Усяго: 
2068 дал. 


Ал Камітэту й усіх патрабуючых 
Бібліі ўсім вялікі дзякуй. 





Быдана: 1. Адвакату за прыгатэ- 
ву кантакту друкарняю 20 
дал., 2. Першая й другая рата дру- 
карні -- 2000 дал. Разам: 2,020 дал. 
Баляне: 48 дал. 

Друкарні яшчэ належыцца як 
апсшняя плата -- 990 дал. За ча-; 
цьзезстую часьць аправы ўсяе Бібліі! 
будзе належыцца 4715 дал. Разам: 
1, 1465 дал. 


уе 
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Значыцца, не стаець 1417 дал. 
Усіх просім адгукнуцца й памагчы 





нам выдаць Новы Закон Бібліі. Чэ- 
кі просім прысылаць на адрыс 
скарбніка Камітэту: 


Ме. МУ. ЭбёапКіеуісВ 
275 Сепоуіеуе Ауе., 
Нау Погпе, М. 7. 07506. 


Ссазы Закон Бібліі доукуецца ў 
Нью Ёрку. Вылаець яго Жыдоўска- 
Хрысьцянскае Місыйнае Т-ва. Па 
надрукаваньню Старога Закону, зь 
ім будзе разам апраўлены Новы За-: 
кон. 

Зацем: Наш Камітэт выдаець Но- 
вы Закон Бібліі й аплачвае чаць- 


вертую часьць апгавы ўсяе Бібліі. 


Беларускі Камітэт Выданьня 
Бібліі 








Яшчэ можна купіць кнігу Міколы 
Шчакаціхіна , Нарысы зь гісторыі 
беларускага мастацтва”. Цана кнігі 
5 дал. 50 цэнтаў разам з паштовым. 
Чэкі прысылаць на адрыс: Мі. М. 
біапКіеуісА, 275 (епоўіеўе Ауеппе, 
Нау отпе, Х. 7. 07508. 
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Навуковае Таварыства Скарыны 


с) Інтэрнэт-версія 


БЕЛАРУСКАГА ВЫДАВЕЦКА- 
МАСТАЦКАГА КЛЮБУ ,ПАГОНЯ” 

Гадавая фінансавая справаздача 
Клюбу за леташні 1970 год выгля- 
дае наступна: Прыбыткі -- 1,760.25 
дал.; Выдаткі -- 1,996.85 дал., што 
разам дало гадавога абароту 
37157.10 дал., сальда на 1. І. 1971 г. 
-- 627.28 дал. 

У леташнім годзе Клюб , Пагоня” 
поўнасьцяй сплаціў усе даўгі, што 
паўсталі ў сувязі з зыданьнем апо- 
весьці К. Акулы ,,Гумороў іе Ботэр- 
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дэй”, і сяньня Клюб апэруе собскі- 
мі грашыма. 

Нашым супольным і неадклад- 
ным цяпер заданьнем -- зрэаліза- 


ваць значную колькасьць яшчэ не- 
прададзеных кніжак, кружэлак, за- 
латых і незалатых нагрудных знач- 
коў з Пагоняю, як і насьценных 
беларускіх гэрбаў, што дало-б нам 
значную суму грошай дзеля далей- 
шай актыўнай дзейнасьці Клюбу. 

Новая кгужэлка зь беларускімі 
танцамі -- 3-га выпуску -- выйшла 
ў канцы леташняга году зь не 
ахвормленай вокладкай, ня з нашае 
віны. У есеёлетнім годзе плянуецца 
выпусьціць таксама адну-дзьве кру- 
жэлкі ды каталёг (напачатку мало- 
га фасмату) усіх даступных бела- 
рускіх і іншых кніжных выданьняў. 
Але найбольць за ўсё, як у гэтым, 
так і ў наступным годзе, будзе пры- 
сьвечана» працы над перакладам, 
зрэдагаваньнем і выданьнем Гісто- 
рыі Беларусі ў ангельскай і бела- 
рускай мовах, выпуск якой мы ўва- 
жаем за наш сьвяты абавязак. 

Фонд выданьня Гісторыі Беларусі 
быў запачаткаваны леташняй лята- 
рэяй нашага Клюбу, якая дала 300 
дал. чыстага прыбытку (выгрыш у 
суме 300 дал. выпаў на білет Ме (7 
сп. Васіля Арцюшэнкі зь Іст Бран- 
сьвіку, Нью Джэрзі, ЗША, прэ- 
мія-ж пераказаная сп. А. М. з Ка- 
нады), за што мы выказваем усім 
нашым Суродзічам шчырае бела- 
рускае дзякуй за іхныя ахвяры ў 
хворме лятарэйных кніжачак-біле- 
таў (праўда, звыш дваццаці асобаў 
зугім не адгукнуліся й нат не зьвяр- 
нулі кніжачак!?)! Асабліва-ж вялі- 
кую падзяку мы выказваем за да- 
датковыя ахвяры сп. сп. Д-ру П. 
Гайдзелю, Д-ру Л. Трусэзічу, П. 
Кажуру, Ул. Сьліўку, А. Трусаву 
й Н. Лап-скаму! 130 дал. было са- 
брана калядоўшчыкамі , Пагоні” ся- 
род суродзічаў Таооята й аколіцаў 
26-27 сьнежня 1970 г. 

ДАРАГІЯ СУРОДЗІЧЫ! ЗАПІ- 
СВАЙЦЕСЯ СЯБРАМІ КЛЮБУ 
ПАГОНЯ”! 


Управа, Клюбу , Пагоня” 
Студзень 1971 








НЕ ЗАБЫЛІСЯ ПРА ЎДАВУ 


З нагоды калядных сьвятаў і Но- 
вага Году Цаскоўная Рада парахвіі 
Сьв. Кірылы Тураўскага ў Таронь- 
це правяла зборку грошай на да- 
памогу сямі сьв. пам. Янкі Мыш- 
коўскага і тым самым моцна ўзра- 
дазала сваю парахвіянку з Ашавы. 
Гэта якраз і быў повад іаго, што 
яна не забытая ўсімі, асабліва ў 
няшчасьці. 

А. -віч 








НА ВЫДАВЕЦКІ ФОНД 
Э ЕЛАРУСА"” 


За папярэдні! пэрыяд (месяц сту- 
дзень) паступілі ў каеу нашае га- 
зэты падпіска й наступныя ахвяры 
не, Выдавецкі Фонд , Беларуса”: 

1. А. Баязоўскі ад Беларусаў 

Бірмінгам (Ангельшчына) Ў 21.33 


З Эс АМ М аа 20.00 
2; Чо ЗЫаЙДЗЮК ына 12.00 
4. Д. Савёнак ананасы 10.00 
5. М. Лапушынскі ................ 10.00 
б. М.Х анна сана 10.00 
7. А. Міцкевіч ........................ 10.00 
З. ВЫ ЕУСаІА ананас 10.00 
9. М. Алексаяд“овіч ............ 8.00 
МА. ЗЕ ў ансам 6.00 
11. А. Махноўская .................. 6.00 
Разам: ў 123.33 
Ад суродзічаў з Канады: 

19; Я; Чорны аа анна 6.00 
13. Н. Пракопчык .................. 7.00 

14. Клюб , Пагоня” за абве- 
СО ана аа ала 10.00 
Разам: 5 23.00 
Усяго разам 5 146.33 


Усім тым, што прыслалі грошы, 
Рэдакцыйна Калегія , Беларуса” 
выказвае шчырае беларускае дзя- 
куй! 


: Катипікаі.ога 2011 


